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ACTA DE LA XXXTI3. REUNION DEL COMITE INTERGUBERNAMENTAL
DE LA HIDROVIA PARAGUAY - PARANA
(Puerto de Caceres — Noeva Palmira)
Asuncion, Paraguaay
8 ¥ 9 de mayo de 2003

En la ciudad de Asuncién, Repriblica del Paraguay, los dias 6, 7, 8 y 9 de mayo de 2003, se

celebro la XXXIa. Reunidn del Comité Intergubernamental de la Hidrovia Paraguay —

{CIH), precedida ds las reunjones técnicas.

Parana

La conformacion de las respectivas Delegaciones figura como Anexo I de la presente Acta,
como asi también del Secretario Ejecutivo del Comité, y los demds representantes acreditados en

la rennidnm.

La sesion inaugural, estuvo a cargo de la Presidenta del CTH, Ministro Nimia OVIEDO DE
TORALES, Jefe de la Delegacién de Paraguay, quien agradecié la presencia de las demss
Delegaciones y manifesté su satisfaceion por los avances alcanzados para la concrecién de los
Estndios Complementzrios para el Desarrollo de las Obras en la Hidrovia Paraguay — Parana.

Copia del discurso s¢ adjunta como Anexo I .

A continuacion se dio uso de la palabra al Presidente de la Comisién Permanente de Transporte
de la Cuenca del Plata (CPTCP), quien dio Jectura a la nota dirigida a la Presidenta del CIH, en
la cual se destacan wna serie de aportes com el objeto de mejorar la operatividad y

competitividad en la Hidrovia, la ¢ual se adjunta como Anexo HI.

Las Delegaciones respondieron a las inquietudes de Ia CPTCP, manifestando la predisposicion

para encontrar soluciones a los requerimientos planteados.

Se dio lectura al Temaric Tentativo, guedando aprobado como se detalla a continuacion:

Informe de Ias Actividades de la Secretaria Ejecutiva — Estado de la Licitacidn;
Estudio de Puertos — 2da. Etapa Unidn Enropea;

Informe de !a Comision del Acuerds;

Informe del Grupe Asesor Naval;

Informe del Grupe Téenico N°2

Informe de la Comisidén de Contraparte Técnica (CCT);

Informe del Grupo Asuntos Aduaneros,

Sl el o e

Formacion de Personal y Régimen Unico de Pilotaje;
Varios;
0. Traspaso de la Presidencia.

— 0

Protocolizacion de los Reglamentos: Régimen de Seguridad de las Embarcamanes

Con relacion a los punte 1 v 2, el Secretaric Ejecutivo del CIH, Ing. Juan Antonio
BASADONNA, expuso el informe de la Secretaria Ejecutiva. En el mismo se detallan las
actividades desarrolladas con posterioridad z la Reunién de Jefes de Delegacion realizada en la
ciudad de Asuncién en el mes de marzo dgl corriente afio, y sobre 1a Segunda Etapa del Estudio
de Puertos de la Hidrovia en gestiéa con la Unién Europea. El informe s agregs como Anexo

IV.

En cuanto al punto 3, la Comisién del Acuerdo presentd su informe, ¢l cual figura como Anexo

V.

En relzcion al punto 3 del Temario, ¥ en el marco del Acta de la XXITa. Reunidn de la Comisidn
del Acuerdo, Tema §, “Obstaculos Técnicos a la Navegacién en el Canal Tamenge®™, las
Delegaciones de Bolivia y Brasil acordaron lievar a ¢abo, una reunién técnica en los proximos
15 dias en la ciudad de Commbd, Brasil, enire los servicios de Hidrografia Naval de ambos
paises para realizar estudios de caricter hidrografico & hidrolégico sujeta a un cronograma de
asctividades que permitan identificar las soluciones, asi como recomendar propuestss para su

implementacidn en el plazo mas hreve posible.

Con relacion &l punto 4, se dio lectura al Acta del Grupo Asesor Naval, la cual figura como

Anexo VI




X Con respecto al punto 5, se dio lectura al Acta del Gmipo Técnico N° 2. la cual figura como
Anexo VIL

X) En cuzanto al punto 6, se dio leciura al Acta de Iz CCT, la cuail figura como Anexo VIIL

XI}  Con relacion al punto 7 se dio lectura al Acta del Grupo Asuatos Aduvaneros, la cual figura como
Anexo [X.

Luegzo de un intercambio de opiniones sobre [a aplicacion del MIC/DTA, los Jefes de las
Delegaciones de los cinco paises signaterios del Acnerdo de Santa Cruz de la Sierra
encomendaron al Presidente de la CPTCP, 5r. Horacio Lopez, sugiera una solucion temporaria.
Por lo que ] mismo propons la wilizacion del documento MIC/DTA-fluvial, que figura en el
apéndice 1T in fine del Protocele Adicional al Acnerdo de Transporte Fluvial por la Hidrovia
Paraguay-Parand sobre Asuntos Aduaneros, por un lapso de seis meses, a partir del 1° de junio
de 2003, - para cargas liquidas y sélidas a granel - en el cual se utilizarin los precintos
reconocidos e intercambiados y se omitiran los campos 11, 12 ¥ 13 o aquellas casillas o espacios
del formmlario que ao son suministrados por el embarcador o consignatario, que no le constan al
transportista ¥ que no son necesarias para el transporte; ¥ sobre todo sin que los Armadores sean
pasibles de sancién alguna por parte de las amtoridades advaneras mientras dure el periodo de

prueba propuesto.

Para el despachoe de las demis cargas, se continuard utilizando el documento mas spropiado que
permita cubrir 1a seguridad aduanera.

" XII) Con respecto al punto 8, La Delegacion de Paraguay puso a conocimiento de las demdés
delegaciones que Jos técnicos de su pais han realizade algmas consideraciones al Régimen de
Seguridad de Embarcaciones de la Hidrovia por lo que solicita que dicho Régimen antes de su
Protocolizacion sea analizedo por el Grupo Técnico N° 2. En ese sentido hace entrega de un

_ documente con algunas observaciones para su andlisis por el mencionado Grupo que consta

o, como Anexo X.

XIT) Con relacion al punto 9, se procedio al traspeso de la Presidencia del CIH al Jefe de Ja
Delegacién de Bolivia, Dr. Isasac Maidans, Viceministro de Relaciones Economicas
Internacicnales.

XIV) Las actas del Grupo Asesor Naval, del Grupo de Asuntos Aduaneros (con excepcion del tema
relativo al MIC/DTA considerado en el punte XI) ¥ del Grupo Técnico N® 2 quedan ad
referéndum de la Delegacién de la Repiblica Oriental del Uruguay; si en el l&pso de 30 dias no
se recibieren abservaciones, las mismas quadaran aprobadas.

XV) Las Delegaciones expresaron su beneplacito por el brillante trabajo realizado por la presidencia
del CTH a cargo de la Repiblica del Paraguay

XVD) Como resultado de la presente Reunidn, el CTH adoptd las siguientes Decisiones:

1/XXXIT Instrnir al Secretaric Fjecutivo para gue remita 2 la CAF una enmienda a ia 2da.
Clausula del Convenio de Cooperacion Téenica de Recuperacion Contingente de
acuerde al signiente texto:™ Se deja expresamente establecido, gque este Copvenio no
implica compromise de endeudamiento alguno por parte del CIH o de los paises
sionatarios del Acuerdo de Santa Cruz de la Sierra™

2MXXXIT Remitir, a través de la Secretaria Ejecutiva, una nota a la Unidn Europea ‘solicitando los
procedimientos exigidos para elaborar la propuesta de financizcién con el objeto de
continuar con la Segunda Fase del Proyecto del Estudio de Puertos de la Hidrovia.

IXXXIT Aprobar ¢l Informe de Ja Comision del Acuerdo.
4/XXXT Aprobar el Acta del Grupo Asesor Naval.

Aprobar el Acta del Grupo Técnico N°2



FIXXXIT

XK

102X

11CKXXTT

12/XXXT

137XXXT

Aprobar el Actz de la CCT con la siguiente reserva: La Delegacion de la Repiblica
Oriental del Uruguay ha solicitado un plazo de hasta 10 dias para hacer conocer sus
comentarios u observaciones a la Secretaria Ejecutiva.

Los Jefes de las Delegaciones ante el CIH otorgardn las facilidades necesarias para
asegurar la participacion de las Delegaciones de la CCT en las reuniones mensuales de
evaluacidén de informes de avance, parciales técnicos y final.

Instruir zl Secretario Ejecutivo la elaboracién de los términos de referencia para la
contratacion de personal destinado a la asistenciz téenico-administrativa de la Secretaria
Ejecutiva del CIH.

Los Jefes de Delegacion aceptaron nformar a las antoridades que correspondan de la
propuesta del Presidente de la CPTCP, Sr. Horacio Lépez sobre la aplicacion del
MIC/DTA., siempre v cuando no medie objecién alguna por parte de las autoridades
aduaneras de los paises signatarios del Acuerdo de Santa Cruz de la Sierra.

Instruir & la Secretaria Ejecutiva del CIH que en un plazo no mayor a diez dias realice

los trfmites correspondientes ante la Secretaria General de la  Asociacidn

Latincamericana de Integracién {ALADI) para la protocolizacién de los signientes

Reglamentos:

- Régimen Uniforme para gjercer el pilotaje en la Hidrovia.

- Planes de Formacién y Capacitacién del Personal Embarcado en la Hidrovia
Paragnay-Parznd.

Instruir al Secretario Ejecutivo para que gestione ante la Secretarfza General de la
ALADI }la suspension temporaria de la Protocolizacion del Reglamento sobre Régimen
de Seguridad de Embarcaciones de la Hidrovia. Como asi también encomendar su
tratamiento al Grupe Técnmico N°2.

Instruir al Secretaric Ejecutivo que coordine con el Presidente de la CPTCP, Sr. Horacio
Lépez, la realizacion de seminarios en los que se traten temas como traficos de cargas,
operadores econdmicos, etc. a fin de dar amplia difusion y premocion a la Hidrovia.

Realizar la proxima Reunién del CIH en la cindad de Sante Cruz de la Sierra en la
segunda quincena del mes de septiembre del corriente afio.
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XXXl REUNION DEL COMITE INTERGUBERNAMENTAL DE LA HIDROVIA
PARAGUAY PARANA

ASUNCION DEL PARAGUAY 8 Y 9 mayo 2003
INFORME DE LA SECRETARIA EJECUTIVA

1. PROCESO LICITATORIO DEL ESTUDIO HIDROVIA PARAGUAY PARANA
PROYECTO RLA/2/010

En la 2da Reunion Extracrdinaria de los Jefes de Delegacion celebrada en
Asuncion del Paraguay los dias 6 y 7 de marzo del corrienie afio se les informé
sobre las tareas desarrolladas por esta Secretaria desde que se celebrara la
suscripcion del Documento de Proyecto el 19 de sctiembre de 2002 en
oportunidad de celebrarse la XXXI reunion del CIH, o sea todas las gestiones y
acciones efectuadas con participacion del PNUD, CAF, CCT y de esta Secretaria
Ejecutiva hasta la concrecion del Reporte Final de Evaluacién de Propuestas que
fuera aprobadc en dicha reunién extraordinaria.

Informe sobre lo desarrollado y actuado con pesterioridad

1.1. Acuerdo de Cooperacion Técnica

Con el Reporte Final de Evaluacién de Propuestas y demas compromisos
asumidos entre el PNUD, CIH y CAF, ésta Institucidn en reunion de Directoric
celebrada en Caracas el dia 11 de marzo de 2003, per Resolucidn 1501/03 se
aprueba una Cooperacién Técnica de Recuperacion Contingente & favor del CIH
por la suma de 885 mil délares americanos.

1.2. Proceso de negociacién con el Consorcio mejor calificado

Definida la evaluacion de los proponenies, conforme lo determina ei Pliego de
Bases v Condiciones se procedio a efectuar las negociaciones entre el
representante del PNUD, los Delegados de ia CCT con sus asistentes técnicos, €
Secretario Ejecutivo del CIH y representantes del Consorcio que obtuvo la
calificacién final con e! puntaje mas alto, negociaciones que se desarroltaron en el
marco establecido en la Clausula 38 de la Parte D del Pliego.

Para ello se efectuaron las siguientes sesiones de trabajo en sede del PNUD
Argentina:

» Dia27/marzc Planteo de metodologia de frabajo y temas varios

« Dia28/marzo Temas de orden general y a ser reconsiderados por el
Consorcio

« Dia 02/Abiil  Tratamiento Componente Institucional

« Dia 03/Abnl Tratamiento Componente Economico

» Dia 04/Abril  Tratamiento aspectos contables

» Dia 10/Abrii  Tratamiento Componentes Técnico y Ambiental




Cabe sefalar que alguna de ias Delegaciones que por diverscs m-:_)tivcs no
pudieron concurrir remiticron a esta Secretaria Ejecutiva 5Us observaciones 1as
que fuercn consideradas en las sesiones de negociacion.

Las conciusiones de las negociaciones se indican en el acta suscripta el dia 11
de abril pasado cuyo sjemplar se adjunta.

'4.3. Revision sustantiva. Presupuesto del Proyecto RLA/02/010.

Este documento tiene por objeto los siguientes aspectos.

« Ingresar al presupuesto del Proyecto el monto dei contrato a celebrar entre el
PNIUD con el Consorcio adjudicatario para la realizacion del Estudio por ¢
monto de us$ 842.656 que fuera aprobado por la CAF.

« Ingresar al presupuesto del Proyecto el montoe asignado por CAF de us§

' 42.343 para la Supervision Técnica de la ejecucién del Estudio que efectuara
el CIH a través de la CCT

« Ajustar las disposiciones de gestion con el proposito de determinar la forma en

[

quz se efectuaran jos desembclsos y pagos cotrespondientes a los items
anteriormente indicados

" Ajustar el cronograma de ejecucion del Proyecto teniendo en cuenta €l plazo

de ejecucién establecido en el Pliego de Bases y Condiciones para la
realizacion del Estudic.

El documento fue suscripto por el PNUD, CAF y el CIH el dia 15 de abril de 2003
¥ cuya copia s& adjunta.

1.4. Convenio remitido por CAF

- Con fecha 15 de Abril el PNUD recibié el Convenio de Cooperacion Técnica de

Recuperacion Contingente entre la Corporacion Andina de Fomento y el
Comité Intergubernamental de la Hidrovia Paraguay-Parana, en el que se
establecen una serie de cldusulas y condiciones para la Cooperacion Tecnica,
cuya copia se adjunta.

Este documento fue inmediatamente remitido a todos los Jefes de Delegacion y
recién &l dia 30 de abril, la Delegacion de Paraguay puso reparos al compromiso
que asume el CIH por lo establecido en la Clausula Segunda del Convenio.

Este Convenio debia ser suscripto por el CIH y CAF.

Debido a que el dia 16 de abril de 2003 vencia la validez de las ofertas (120 dias
segln Pliego) v debia remitirse de inmediato esta documentacion para que el
PNUD pudiera adjudicar el contrato, esta Secretaria suscribié el Convenio
entendiendo que dicha clausula no implica un compromise de endeudamiento por
parte de los paises, sino gque se trata de una condicion a un posible
financiamiento de las obras por parte de la CAF.

No obstante, esta clausula de alguna forma modifica el criteric sustentado en el
Documento det Proyecto RLA/02/010 del 19/Setiembre/2002 que, en la Parte Il
isposiciones de Gestion, apartado Funciones y Atribucicnes de la CAF punto e,

*




dice: “La CAF a lravés de una cooperacion tecnica de cardacter fm_reembﬂfsabfe,
financiara el contrato por el monto resultante de Ia oferta econdmica presentada
por la firma consufiora adjudicatana.”.

Sin embargo, la CAF otorga una Cooperacion Técnica de Recuperacion
Contingente, en cuya clausula sequnda se establece que: “Err ef caso gue se
oforgue un préstamo o cualquier forma de financiamiento para la ejecucion de fgs
chras de dragado y balizamiento en la Hidrovia Paraguay Parana a cualquier
institucion o empresa, CIH en su caracter de Beneficiario y Qrganismo Ejecutor,
se compromete a velar porgue se realice el reintegro del monlto folal de Jos
recursos de Cooperacién Técnica de Recuperacion Contingente aportados, mas
una cormisién del 4% a la Corporacion en fa fecha en la cual se haga efectivo el
primer desembolsc del financiamienic.

“Como conclusién se observa que:

« FEI CIH no asume compromiso de reintegro directa en si mismo, dado que la
clausida segunda hace referencia ai compromiso de “velar”  (cuidar
diligentemente o solicitamente) por el reintegro, en el caso de que se otorgue
un préstama para la ejecucién de las obras.

« Ei término “recuperacion contingente” al que se alude en el titulo del Convenio,
hace referencia a que la recuperacion “puede” suceder y no a que
efectivamente sucedera.

s Aln si esta argumentacion no resultara convincente a los paises,
conversaciones mantenidas con el Sr Rolando Temrazas de la CAF dejan
abierta la posibilidad de introducir medificaciones al respecio, tal como podria
ser el siguiente agregado a la clausula segunda: “Se deja expresamenie
establecido que este compromiso ne implica compromiso de endeudamiento
alguno por parte dei ef CIH o de los paises miembros del mismo.”.

1.5. Consorcio adjudicatario

Habiendo cumplimentado lo requerido en el proceso de negociacion el PNUD
mediante nota PRO - 0333/03 del 15 de abril de 2003, efectia la comunicacion
oficial scbre la adjudicacion del contrato para la realizacion del Estudio
Institucional, Legal, de Ingenieria Ambiental y Econdmico Complementario para el
Desarrollo de la Obras en !a Hidrovia Paraguay Parana enire Puerto Quijarro
{Canal Tamengo) Corumba y Santa Fe al Consorcio Integracién Hidroviaria.

Conforme lo establece el Pliego en su Clausula 41, el Adjudicatario dispone de
un plazo de 15 dias para presentar la documentacién correspondiente para la
firma del contrato, lo que fue concretado el dia 30 de abril pasado, documentacion
que serd revisada y verificada por el PNUD, estimando que en la presente
semana este tramite estaria concluido.

En la misma fecha se les comunico a los restantes proponentes su condicién de
~ho adjudicados.
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1.6. Firma del contrato _ _
Efectuadas las respectivas comunicaciones por parte del PNUD, djgponlendq de
los fondas y con la conformidad de CAF y CIH que ya fue trapsmlt'.d_la_,'el PNUD
suscribirs el contrato con el consorcio adjudicatario, previa revision de la
documentacién entregada, esperando concretarlo la proxima semana del 12 de

mayo.

1.7. Supetvision del Estudio o

Para la supervision del Estudio la CAF ha otorgado un financiamiento (_ie Us$
42 343 con la siguiente asignacion de partidas, que se encuentran especificadas
en el Documento de Revision Sustantiva antes citado.

rRTJhrns B - - - = - Monto asignado us$
Linea 13.01 Asistenie Administrativa_ 1.358

|T_inea 15.01 Viaticos 10260
Linea 15.02 Pasajes _ 11.340 I
Linea 17.02 Consultores varios 18.600

__lLinea 53.01 Caja Chica 1.386

| Total — . _ _ 42344 ]

Segln se establece en esa Revisién, los contratos de consuitoria deberan contar
con la previa no objecion de la CAF y los fondos destinados a pasajes y vialicos
no podran ser aplicados a funcionarios de la CCT, ambas condiciones sclicitadas
_por la CAF.

Por separado se remite al informe que se ha elaborado con los Jefes de
Delegacién de la CCT en lo que respecta a la supervision del Estudio.

2.- ESTUDIOS DE PUERTOS DE LA HIDROVIA
PROYECTO ASP/BB7-310/96/107 COMUNIDAD EUROPEA

De acuerdo a nota 0-0228-03 del 27 de marzo pasado de la Jefa de Delegacion
de la Unién Europea, cuya copia se adjunta, informa que teniendo una decision
fa:uurable por parte del CIH para continuar con la segunda fase del proyecto, el
mismo estaria previste para el afo 2004.

Para ello requiere preparar durante el 2do semestre del corriente afio la siguiente
documentacion para ser eievada al Comité de Aprobacion en Bruselas la
propuesta de financiacion.

» Objetivos de la segunda fase con especificacion de los proyectos de obras en '
los puertos seleccionados, estrategias de intervencion y nivel de participacion
de los diferentes actores involucrados.

h



Plantea la altenativa de contar con el apoyo de una mision de c:::-r!su.x_ltores
externos o que el propio CIH asuma el desafio siguiendo los procedimienios

exigidos para tal fin.

3. RIOS VIVOS: NOTADE RESPUESTA

Conforme al mandato recibido por la Secretaria Ejecutiva en la 2da Reunion
Extraordinana del CIH celebrada en Asuncidn, se remitio con fecha 26 de marzo
4 todos los Jefes de Delegacion copia del borrador elaborade por esta Secretana
para gue emitieran sus cofrecciones u observaciones.

Solamente la Delegacion de Paraguay efectud correcciones al texto a pesar de

. — haber reiterado el pedido, razén por la cual de envid la corespondiente respn_:esta
a Rios Vivos con texto ajustade a lo indicado por Paraguay y cuya copia se
adjunta.

4. REGLAMENTOQS

De acuerdo a lo establecida en 1a XXVIil Reunion de Jefes de Delegacion del CIH
celebrada en Cuiaba, se acuerda habiltar a los representanies de sus
respectivos paises en la ALADI para que hagan aprobar y regisirar los siguientes
tres Reglamentos aprobados en Buenos Aires en Noviembre de 1989.

Régimen uniforme para ejercer el pilotaje en |a Hidrovia

Reglamento de seguridad para las embarcaciones de la Hidrovia

Planes de formacion y capacitacion del personal embarcado en ia Hidrovia
Paraguay Parana

Mediante nota SE-HPP 291 del 3/Setiembre 2001 esta Secretaria Ejecutiva remite
al Secretario General de ALADI copia de los citados Reglamentos.

Mediante comunicacion del 23/Enerof2003 la Delegacion de Brasil informa que
ha remitido a la Secretaria General de ALADI por nota ©01/2002 del

8/Enero/2002 Misién de Brasil ante ese Organismo copia de los Reglamentos
traducidos al portugues.

Recientemente por via telefénica se comunica a la Secretaria Ejecutiva el

requerimiento de ALADI de que se les remita el soporte magnético de los citados
Reglamentos. )

Ante el requerimiento efectuado por ALADI, se informa que los mismos fusron
remitiqus por esta Secretaria Ejecutiva, sefialande que solamente se dispone de
a copia de los dos primeros Reglamentos anies citados.




¥XXII REUNION DEL COMITE INTERGUBERNAMENTAL DE LA
HIDROVIA PARAGUAY — PARANA

Es un placer para mi reiterar la cordial bienvenida a las distingmdas

delegaciones de los cincos paises signatarios del Acuerdo en nuestra crudad
capital, bien ilamada “Madre de Ciudades”, en ocasion de la XXXII
Reunidn del C.I.H.

Intensa a sido la labor desde el pasade lunes cinco en que
inicidramos estas jornadas de reunion de la Comision del Acuerdo v los
grupos técnicos, sabiamente conducida por la representacion de la
Repiblica de Bolivia; asimismo, es digno de destacar el empefio y la
entrega que cada miembro de las 5 delegaciones a puesto para concluir esta
reunion, con un informe que escucharemos en el transcurso de nuestra
plenaria.

Fl Paraguay se siente honrado por haber tenido la oporiunidad de
presidir el Comité de la Hidrovia en este periodo de capital importancia
para nuestra region.

Institucionalmente, este tiempo recorrido conversando con
organismos internacionales esta llegando a ser upa realidad, la hermosa
realidad que todes anhelibamos.

La riibrica del “Convenio de Cooperacidn Técnica No Reembolsable
entre la Corporacion Andina de Fomento y el Comité Intergubernamental
de ]a Hidrovia Paraguay — Parana™

Esta gestion, apreciados colegas, ha sido posible gracias al esfuerzo
mancomunado de las delegaciones de los 5 paises partes de la Hidrovia
Paraguay — Parana.

E] reconocimiento de esta Presidencia a las delegaciones presentes,
que conforman el C.1H., a la Corporacién Andina de Fomento (CATF), al
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), ala CPTCP,
asi como }os representantes de la Delegacion Paraguaya conformada por:
ANNP, La Direccién General de la Marina Mercante, Direccion
General de Aduanas, la Armada de la Republica del Paraguay,
Prefectura Naval, STP Y SEAN, '

)
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Hoy estamos reunidos para ahumar esfuerzos para optimizar lo que
la madre naturaleza nos a brindado nuestra via fluvial, no podemos soslayar-
que también debemos ser celosos defensores de nuesfros recursos Hidricoes.
Nos nrimos a nuestros hermanos Argentinos que en estos momentos estin
pasando una dificil situacién, me refiero a los afectados de la cuidad de
Santa Fe v otras localidades como Gualiguaichu.

En la persona del Embajador Saracho la solidaridad de la gran
familia de 1a Hidrovia Paraguay — Parana.

Como bien ha sefialado ¢! Ingeniero JORGE SANGUINETTI, en
oportunidad del seminario sobre Corredores Bioceanicos, la Hidrovia es
integracién y es una realidad, sin duda es ¢l primer comedor de fransporte
que permite llevar a la realidad un modelo de integracién fisica y es la
columna vertebral del Mercosur. Las inversiones que ¢} sector privado a
realizado en la Hidrovia son. cuantiosas y muchas veces sqperiores a lo que
han invertidos los gobiernos de los paises, podemos decir que esta realidad,
de alguna manera, 1a hao construido ellos.

Para llegar a esta instancia, quiero permitirme refrescar vuesiras
memorias ¢l camino que hemos recorrido en ¢l reconocimiento sincero de
la Presidencia por el esfuerzo realizado por los 3 (cinco) paises que
conforman la C.C.T.

Proceso Licitatorio Proyecto Hidrovia Paraguay — Parana.

19/Set /02 Documento del Proyecto: Acuerdo sobre misiones, atribucion<s
y funciones CAF/PNUD/CIH.

17/Dic./02 Presentacion Ofertas, 6 (Consorcios proponentes)

12/Feb./03 Evaluacién Técnica de las ofertas. Ejecutada por la Comision
Evaluadora de la CCT.

17/Feb./03 Apertura Propuesta Economica.

07/Mar./03 Hpmbaciﬁn. Reporte Final de Evatuacién de propuestas / CIH
2da. Reunion Extraordinaria.

11/Mar/03 Acuerdo de coopesacion técnica del CAF para financiar el
estudio y 1a supervision.

Y




10/Abril/03 Proceso Negociacion con comsorcio. Acuerdo y adjudicatorio
al consorcio de integracién Hidroviana.

15/Abril/03 Documento de Revisién sustantiva del proyecto de Acuerdo
sobre Presupuesto v Asignacion CAF/PNUD/CIH.

Reiterado los sinceros agradecimientos por €l acompafiamiento a esta
presidencia,- deseo expresar mis congratulaciones a la Representacion de
Bolivia, con el convencimiento de que la gestion de la presidencia a cargo
de dicho pais, en la persona de un gran conrocedor de este proceso de
integracion, Dr. Isaac Maidana nos ilevard a feliz término.

Muchas gracias.

7
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ANEXQ ]
LISTA DE PARTICIPANTES

ARGENTINA

Emb. ADOLFO SARACHO
Jefe de Delegacion ante ¢l C1H

Esmerzlda 1212 »
Tel/Fax - 4810 8025  onsfp MLECIL G

S EDUARDOA. RODRIGUEY
Subsecretarie de Intereses Maritimos de 1a Armada
Comodoro Py 2055 Piso 14
Tel: 4317 23590
Fax: 4317 2490
E-mail: ssim{@ara.mil ar
Buenos Aires — Argentina

PLic.  GUSTAVO D. GREEN
Minisierio de Relaciones Exteriores
Delegado Titular
Tel: 5411-48197050
Fax: 5411 48198025,
E-mail; pug(@mrecic.gov.ar
Buenos Aires — Argentina.

Cap. ENRIQUE OYHAMBURU
Subsecreiaria de Puertos y Vias Navegables
Tel: 4361 3512

Sr. MARTIN KOGAN
Asistente — Cancilleria Argentina.
Tel: 4819-7315.
Fax: 4819-7514,
E-mzail: mkof@mrecic gov.ar
Buenos Aires — Argentina.

Sr.  ANDRES MANUEL MONZON
Prefectura Naval — Prefecto Mavor.
Tel: 4318-7508.
Fax: 4318-7508.
E-mail: amonzon{@prefecturanaval gov.ar
Buenos Afres — Argentina.

Cap N R RICARDQ LUTS POY
Jefe de Relaciones institucionales
Servicio de Hidrografia Naval
Montes de Oca 2124
Tel: 4301 7576
Fax: 4303 2299
E-mail: rpoy(@hidro.gov.ar
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S, JUAN JOSE AMORILET
Jefe de Departamento Estudios y Proyectos
Subsecretaria de Puertos y Vias Navegables.
Tel: 5411-4361-2380 '
Fax: 5411-4361-2380
E-mail; jjmore@mecon.gov.ar
Buenos Aires — Argentina.

Pref  JORGE ALBERTO BALLEJO
Direccion de Proteccion del Medio Ambiente
Prefectura Naval
Tel/Fax: 4318 7669
E-mail: dpma-mp@prefecturanaval gov.ar

Lic. INES GOMEZ. :
Coordinadora EIA (Secretaria Ambiente y DS)
Tel: 5411-4348-8392.
Fax; 5411-4348-8396.
E-mail: igomez@medioambiente.gov.ar
Buenos Aires — Argentina.

Lic.  ALBERTO ELISSECHE
Direccion General de Aduanas
Jefe Departamento Técnico
Tel: 4338 6690
Fax: 4345.2264
Buenos Aires — Argentina

Dra. BEATRIZ MELENDEZ
Subsecretaria de Puertos v Vias Navegables
Tel: 4361 6104 int. 215/203

Jng.  ROBERTOQ EDGAR MANIAS
Jefe de Division Fiscalizacion de Operaciones Aduaperas
Tel: 03414350975
Fax: 0341-4350964
E-mai!: emanias{@afip.gov.ar
Rosario — Argentina.

Cap F GUILLERMO BARTOLETTY
Jefe de Ja Divisidn Derecho Maritimo
Subsecretaria de Intereses Maritimos
Armada Argentina
Tel: 4317023 § 2523
Fax: 4317 2490
E-mail: demarit@terra com.ar

BOLIVIA

Dr. ISAACMAIDANA
Viceministro de Relaciones Economicas Internacionales
Tel: (581) - 715-968969
Fax: (591) - 278-3046
E-mail: imaidana@hotmail.com
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C.Afte GONZALO SANCHEZ CARRANZA

Ministerio de Defensa

Director General de Intereses Maritimos, Fluviales, Lacustres v Marina Mercante
Tel:243.1161

La Paz — Bolivia

MC. MIRIAN QRELLANA
Directora Tratado Cooperacion Amazdnica y Cuenca del Plata,
Tel: 240-8500
E-mail mogorellana@yahco.com
morellanairee gov.bo
La Paz — Bolivia.

Lic. RAULZEIADA
Encargado de Negecios
Embajada de Bolivia.
Asuncion — Paraguay.

Sr.  RAFAEL QUINTELA
Tel: (591)-3336 2030
Face: (591) — 3332 1509
E-mail: rquindelaf@radex.org

BRASIL

Miro. PEDRG FERNANDO BRETAS BASTOS
Ministerio de Relaciones Exteriores
Tel: 411 6239
E-mail: pfbretasi@mre gov.br
Brasilia - Brasil

CALTE. CARLOS AFONSO FERNANDES TESTONI
Sub-Jefe de Organizacion — Estado Mayor de la Armada
Tel: 55-61-429-1052
Fax: 55-61-429-1051
E-mail: ctestoni@ema mar.oul.br.
Brasilia-Brasil.

CMG FRANCISCO CARLOS ORTIZ DE HOLANDA CHAVES
Director del Centro de Hidrografia de la Manna,
Tel: {21) 2613-8010
Fax: (21) 2613-8101
E-mail: 01{@chm.mar mil br

CAMG RRM FERNANDQ S.N. DE ARALI
Gerente Do Meio Ambiente da Directoria de Portos e Costas
Tel: (21) —3870-5222
Fax: (21) — 3870-5674
E-mail: faraujo/@dpc.mar.mip.br

S, EVANDRO PINIQ
Adido Tributario e Aduaneiro junto 2 Embaxada do Brasil em Asuncion
Tel: 204 167/ 204 231



CF  RENATQ BATISTA DEMELQ
Division de Asuntos Maritimos y Ambientales ¥ Estado Mayor de la Armada
Tel: (61) 429-1538
Fax: (61) 429- 1051
E-mail: renatomelo@ema. mar. mul br

CF  ROBERTQ SANTOS COSTH
Capitan de los Puertos de Pantanal
Tel: (67) - 231-6444
Fax: (67) - 231-5640
E-mail: 01@cfpn mar.mil br
Corumba -~ Brasil.

Sr.  ANTONIO PAULQ DE BARROS LETTE
Superintendente de Administracién de Hidrovia del Paraguay AHIPAR
Ministerio de Transportes.
Tel: {67) 231-2913
Fax: (67) 231-2661]
E-mail: apaulo@ahipar.gov.br
Corumba — Brasil.

Sr. ROGERIQ AMADO BARZELLAY
Gerente General
Ministerio de Transportes
Tel: 62 5575 4822 /229 2181
E-mail: rogeriobarzellay(@anit com.br

Sr. NELSON AMARAL NUNAN EUSTAQUIO
Téenico Do Ministerio De Meio Ambiente
Tel: 55 (61}317-1318
E-mail: nelson.eustaquio@mma.gov.br
Brasilia — Brasil.

Sr. KLEBER RAMOS ALVES
Asesor Técnico del Instituto Brasilero de Medio Amblente {(IBAMA)
Tel: 516-1582
Fax: 2264997
E-mail; kleber alves{@Ibama. gov.br
Brasilia — Brasil,

PARAGUAY

Mira NIMIA OVIEDO DE TORALES
Directora General de Negociaciones Economicas e Integracion Fis)
Tel: 443-720
Asuncicon — Paraguay

Comsej. MARIA GRACIELA CABALLERO BAEZ %
Directora de Cuenca deil Plata y Navegacion Fluvial Ul
Tel/Fax; 446-796 éi_fw“
E-mail: gcaballero@mre.gov.py o

Asuncion - Paraguay / -
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Li¢  JUAN CARLOS MUNQZ MENNA
: Director ANNE
TelFax: 492-896,
E-mail; jemn{@conexion com py
Asuncion - Paraguay

Valte. JULIQ CESAR BALEZ AC0ONTA
jefe de Estado Mayor de la Armada
Tel/Fax: 452084
Asuncion — Paraguay

Valte JULIAN PAREDES MORALES

Comandante de la Flota De Guerra
Tel: 480-225
Fax: 4780-227
Asuncion — Paraguay

- Cap N R SEVERIANO OSORIOQ GILL

: Director de Marina Mercante.
Tel: 495-623
Asuncion ~ Paraguay.

O

Calte LUCAS ELADIO GONZALEZ BOBADILLA
Prefecto General Naval.
Tel: 498-630
Fax: 495-400
Asuncion — Paraguay.

Ing. CELSOD. AYALA
Director de Integracion Regicnal
Tel: 450422
Fax: 459-210
E-mail: cavala{@rids.gov.py

Cap. N (R} LUISAMADO RUIZ DIAZ BENTIEL
Ear Director Asuntos Militares — Consejo de la Defensa M DN
— Tel: 213-034
Fax: 210-407
Asuncion — Paraguay

Sr.  ANGEL DAMIAN CHAMORRO
Director de Hidrografia y Navegacion
Tel: 942-848
Fax: 751-285
Asuncion - Paraguay

Cap N DEM ROLANDO DE BARROS BARRET(
Comandante de Transportes Navales
Tel/Fax: 481 003

Ing. RICARDO GIMENEZ TARRES
Secretario de Hidrovia.
ANNP
Tel/Fax: 906-701.
Asuncion - Paraguay

I
I




S¥ JAN VAN HOOGIRATEN

Director Centro de Armadores Fluviales Maritimos.
Tel/Fax: 491-874

Asuncidén — Paraguay.

Lic  ROBERTO GUNTHER
" Centro de Armadores Fluviales y Maritimos
Tel/fax; 491-874
Asuncion — Paraguay.

COMITE FEDERAL HIDROVIA PARAGUAY-PARANA

Sr. JOSE GALETT!
Secretario Ejecutivo
Vera 3015 CP 3000
Tel: 1550 16609
Fax: 455 9076
Santa Fé - Argentina

PUERTO RECONQUISTA
S JORGE PANDO
Presidenie
Tel: 499 706

Santa Fe — Argentina
BOLSA DE COMERCIO

AYd HECTOR DI BENEDETTI
Director de Relaciones Institucionales
Cordoba 1402 2000
Tel: 421 3471
Fax: 429 1019
Rosario — Argentina

APOYO A LA PRESIDENCIA

T. Sec. JAVIER UBALDQ ARRIOLA
Jefe de Tromsporte Flwvial
Ministerio de Relaciones Exteriores
Tel: 446-796
E-mail: jarriolai@mre gov.py

T. Sec. ROBERTO CLAUIDYN(Q IRALA
Jefe de Cuenca del Piata
Ministerio de Relaciones Exteriores
Tel; 446.796
E-rpail rirala@mre. gov.py
Asuncion — Paraguay

T See. MARCELO FABIAN CESFEDES
Jefe de Recursos Naturales
Ministeric de Relaciones Exteriores
Tel: 446-196
Asuncion — Paraguay




ACTA. DE LA COMISION DE CONTRAPARTE ﬁmCA

En la cindad de Asunci6én, Repiblica del Paraguay, los dias 6 ¥y 7 de maye de 2003, se
reunieron los integrantes de la Comisién de Contraparte Técnica (CCT), cuya ndémina de
representantes se adjunta como Anexo I La reunién fue coordinada per el Secretario
Ejecntivo del CIH y contd con la participacion del coordinador téenico detl PNUD.

El objetivo de 1a reunién consistié en tratar los temas relacionados con la supervision técnica
de la ejecucidn dei Estudio,

A) Acuerdos logrados

1.

Se acordd que cada pais designard un representante técnico para cada uno de los cuatro
componentes contemplados en el Estudio (Institucional-Legal, Técnico, Ambiental y
Econdmico-Financiero).

Los Jefes de Delegacién de la CCT se comprometen a comunicar por escrito a la
Secretaria Ejecutiva los nombres v coordenadas (domicilio, teléfonos y correo electronico)
correspondientes a cada uno de los representantes técnicos hasta €l 21 de mayo de 2003,

Los representantes técnicos intervendrin cn el andlisis del desarrollo del componente
especifico que le haya sido asignado en representacién de su pais. Tendrdn autoridad para
expresar sus opiniones técnicas en nombre del pais al que representan, a menos que los
temas involucrados alcancen una importancia tal que determine la necesidad de consultar
con sus respectivos jefes de Delegacion. No estardn autorizados a interactuar con el
contratista ni a transmitirle instrucciones en forma directa, ya que esta atribucién
corresponde solamente al PNUD.

Se acordd que uno de los representantes técnicos de cada componente actuard en cardcter
de representante téenico de “enlace”.

Los representantes técnicos de “enlace” tendrén las siguientes aribuciones y funciones:

a) Canalizar en tiempo y forma las inquictudes y/o consultas de los paises al contratista y
viceversa; no podrén transmitir indicaciones verbales ni escritas al confratista, sino a
través del PNUD via la Secretaria Ejecutiva; :

b) Mantener permanentemente informado de ello al Secretario Ejecutivo;

¢) Procurar la unidad de criterio enire Jos representantes técnicos de cada componente;

d) Contar con la disponibilidad de fiempo necesaria para dar respuesta a todos los
requerimientos de la supervision técnica del Estudio;

) Elevar informes técnicos por la tarea desarrollada a través del representants técnico de
“cnlace”™ a la Secretaria Ejecutiva acerca de la marcha de las tareas cn ¢l componente
respectivo, los cuales serin tenides como antecedente de los Informes de Avance;

f) Coordinar la tarea de supervisién de los relevamientos entre los paises y el contratista
interactuande para ello con la Sceretaria Ejecutiva;

Se decidicron las siguientes asignaciones de representantes técnicos de “enlace” por pais:

Componente Institucional-Legal: Repiiblica Argentina;

Componente Técnico; Repiblica de Bolivia;

Componente Ambiental: Repiblica Federativa del Brasil;
Componente Econémico-Financiero: Repiblica Criental del Uruguay.




La Secretaria Ejecutiva solicitard al consercio adjudicataria un programa detallado de los

. relevantientos prawstns v los comunicard a los paises con la suﬁczcnte antelacién para

10.

11.

12.

13.

tornar las previsiones relacionadas con su parficipacion.

. Los recursos asignados por la CAF para las lineas de pasajes y viaticos serén destinados

béasicamente a cubrir los gastos de traslade de los técnicos afectados a las tareas de
supervisién de los relevamientos de campeo.

La Secretaria Ejecutiva disefiard un esquema de Informe de Avance a ser presentado
mensualmente por el consorcio contratista que incluya por le menos:

a} Grado de avanee de cada una de las tareas;

b} Comparacidn entre lo programade y lo efecutado;
¢} Identificacion de dificultades y preblemas;

d) Propuestas de ajustes y/o superacidn de problemas;

Los Jefes de Delegacidn de la CCT coineiden en Ia conveniencia de su participacién con
una periodicidad mensual de las reuniones plenarias que se acuerden con la Secretaria
Eje-cutiva con el objeto de tratar y aprobar los informes de avance presentados por el
consorcio contratista, La aprobacién de dichos informes se efectuard por consenso de las
Delegaciones presenmtes. El flujo de actividades previsto es el que se ® eXpresa en el
diagrama del Anexo I. vy

Los Jefes de Delegacion de la CCT, junto con todos los representantes técnicos de sus
respectivos paises, participardn de las reuniones plenarias que se acuerden con la
Secretaria Ejecutiva con el objeto de tratar y aprobar los informes técnicos parciales y
final. La Secretaria Ejecutiva tomars los recaudos necesarios para evitar superposicién de
reumones ¢on las mencionadas en el purnto anterior. El flyjo de actividades previsto es el
que se expresa en el diagrama del Anexe IL.

Durante el desarrollo de las reuniones plenarias del- puntc anterior, se llevarin a cabe
reuniones plenarias especificas por componente con la participacion de los representantes
técricos de los paises, guienes a su conclusidén emitirdn un dictamen y recomendaciones
sobre ¢l informe elaborado por el consorcio contratista. Los Jefes de Delegacién de Ja
CCT, sobre la base de los respectivos dictimenes de cada componente, tornardn la
decisién de gprobar (con o sin observaciones) o desaprobar el informe objeto de la
evaluacion.

Los Jefes de Delepacion de la CCT serdn los firmantes del acta de aprobacién de los
trabajos prevista en el Pliego de Bases y Condiciones. Se ratifican las designaciones de los

! siguientes funcionarios;

Pais Titular Alterno
Arpeniina Gustavo Green Juan J. Morelli
Bolivia Mistam Orellana Fernando Pantoja
Brasil Leonardo Sotero Caio Antonio Paule de Barros Leite
Paraguay Graciela Caballero Ricardo Giménez Tarrés
Uruguay Foberto Suarez Nicolind Julic Lamarthée

B) Temas Pendientes

14. Los Jefes de Delegacion de la CCT consideran que la posible contratacidn de consultors
para 1o cual la CAF ha asignado 18.000 USD pama apevo técnico de la Secretana
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Ejecutiva, excede el mandato otorgado a la CCT y por lo tanto debe ser tratade por los
Jefes de Delegacion del CIH.

15. Se solicitard al Jefe de la Delegacion de 12 Reptblica Oriental de] Uriiguay ante el CIH la
ratificacion de lo decidido en esta reunion,

16. Los Jefes de Delegacién de 12 CCT sugieren a los Jefes de Delegacion del CIH emitan una
decisién comprometiendo la participacién en las reuniones a que se aluden en el punto 10
y arbitren los medios necesarios para eso.

Las Delegaciones de la Repiblica Argentina, la Reptiblica de Bolivia y la Repiiblica
Federativa del Brasil agradecen la cdlida acogida y hospitalidad dispensada por la Delegacion
de la Reptblica del Paraguay en el franscurso de la reunién.

Luego la CCT dio por finalizada la revnién con ia aprobacion de 1a presente Acta.




/
74

ANEXO 1

COMISION DE CONTRAPARTES TECNICAS
PARTICIPANTES

Har

ARGENTINA

Sr.

Sr

Sr.

S~

SE

GUSTAVO D. GREEN

Ministerio de Relaciones Exteriores
Delegado Titular

- Tel: 5411-48197030

Fax: 3411 48198025.

E-mail: gup@mrecie. gov.ar
Buenos Aires — Argentina.

JUAN JOSE MORELLT

Jefe de Departamento Estudios y Proyectos
Subsecretaria de Puertos ¥ Vias Navepables.
Tel: 5411-4361.2380

Fax: 5411-4361-2380

E-mail; jjmore@mecon.gov.ar

Buenos Aires — Argentina.

INES GOMEZ.

. Coordinadora EIA (Secretaria Ambiental y DS)

Tel: 54114348-8392,

Fax: 5411-4348-8396.

E-mail: igomez@medioambiente.gov.ar
Buenos Aires — Argentina.

ANDRES MANUEL MONZON
Prefectura Naval — Prefecto Mayor.

Tel: 4318-7508.

Fax: 4318-7508.

E-mail: amonzon{@prefectoranaval.gov.ar
Buenos Aires — Argentina,

MARTIN ROGAN

Asistente — Cancilleria Argentina.
Tel: 4819-7515.

Fax: 4819-7514.

E-mail: mko@mrecic.gov.ar
Buenos Alires — Argentina.

BOLIViA

MC.

LiC,

MIRIAN ORELLANA

Directora Tratade Cooperacion Amazdnica y Cuenca del Plata,
Tel: 240-8300

La Paz — Bolivia,

RAUL ZEFADA
Encargado de Negocios

Embajada de Bolivia, o
Asuncidén — Paragnay, -~
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BRASIL

Sr

S

5r

Sr.

Ay

ROGERIO AMADO BARZELLAY
(Gerente General

Mimsterio de Transportes

Tel: 62 — 99794822

Fax: 62-2292181

E-mail: rogeriobarzellay{@dnit.con.br

EVANDRO PINTO
Agregado Tributario
Embajada de Brasil
Tel: 204-167

Fax: 204-231
Asuncidn — Paraguay

ANTONIO PAULG DE BARROS LEITE

Superintendente de Administracién de Hidrovia del Paraguay AHIPAR
Ministerip de Transportes.

Tel: (67) 231-2913

Fax: (67) 231-2661

E-mail: apaulc@ahipar.gov.br

Corumba — Brasil.

KLEBER RAMOS ALVES

-Asesor Técnico del Institute Brasilere de Medio Ambiente {EBAMA)

Tel; 316-1582

Fax: 226-4997

E-mail: kleber.alves@Ibama.gov.br
Brasilia — Brasil.

NELSON AMARAL NUNAN EUSTAQUIO
Tégnica Do Ministerio Do Meio Ambilente
Tel: 35 (61) 317-1318

E-mail: nelson.eustaquic@mma.gov.br
Brasilia — Brasil.

PARAGUAY

Consej. MARIA GRACIELA CABALLERO BAEZ

Ing.

_ %Sm.

Directora de Cuenca del Plata y Navegacién Fluvial
Tel/Fax: 446-796

E-mail: gcaballero@@mre.gov.py
Asuncion - Paraguay

RICARDO GIMENEZ TARRES
Secretario de Hidroviz.

ANNP

Tel/Fax: 906-701.

Asuncion - Paraguay

Directora General - DGPCCRH - SEAM.
TelfFax: 615-811
E-mail: dgperhpy(01@hotmail.com

Asuncion — Paraguay

ELENA BENITEZ ALONSCO W )
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fng. CELSOD. . AYALA
: Director de Integracion Regional
Tel: 450-422
* Fax: 459210
E-mail: cayalaf@rids.gov.py

Viceaim MANUEL ROYG BENITEZ
Miembro CCT- PY
P Tel: 4901-874
i Fax:; 451-874
Asuncion — Paraguay

Sr.  ANGEL DAMIAN CHAMORRO
- Director de Hidrografia y Navegacifn
Tel: 942-848 :
Fax: 751-285
Asuncion - Paraguay

Cap. N BENJAMIN LAVAND AYALA
Jefe de Departamento Técmco
Tel: 491-170
Asuncion — Paraguay

Sr.  RAFAEY FRANCO
‘Evaluador de Proyectos Ambientales — SEAM
: Tel: 615-807
— Fax: 5615-807 _
E-mail: ra_franco58(@hotmail.com
Asuncion - Paraguay

Sr.  ENRIQUE LEON CADOGAN MAAS
Tecnico
Tel: 450-422
Fax: 459-210
E-mail: enriquecadogan{@hotmail.com
Asunecidn - Paraguay

SECRETARIA EJECUTIVA

Ing. JUAN ANTONIQ BASADONNA
Secretario Ejecutivo CIH.
. . Tel: 4349-7238/43
R - Fax: 4349-7238
' E-mail: Jbasad{@mecon.gov.ar

PNUD

Arg. RICARDO LUGEA
Tel: (5411} 4320-8751/8700

/y E-mail: ricarde.lngea@escape.com.ar
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ANEXO II

PROCESO DE EVALUACION DE LOS INFORMES DE AVANCE

A{CTVIDADES 7 DIAS

“CEPCION DEL INFORME

ALUACION CCT NAGIONAL

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

Iy

13

14

=~ ==

ALUACION CCT CiH

MAUNICACION A PNUD

MUNICACION A CONSORCIO

PROCESO DE EVALUACION DE LOS INFORMES PARCIALES

ACTIVIDADES / "DIAS

=CEPGION DEL INFORME

SALUACION CCT NACIONAL

2

3

4

5

&

7

8

9

10

12

13

14

15

SALUACION CCT CIH

IMUNICACION A PNUD

MUNICACION A CONSORCIO

PROCESO DE EVALUACION DEL INFORME FINAL

LCTIVIDADES 7 DIAS
'ZEPCION DEL INFORME

"HEUACION CCT NACIONAL

213

4

10

il

12

13

14

15

16

17

i8

19

20

2]

22

23

24

25

26

27

28

25

30 ]

UALUACHON CCT CHH

FAUNICACION A PNUD

AUNIGACION A CONSORCIO

"




ACTA de NEGOCIACION

En la Ciudad de Buenos Aires, a los 11 dias del mes de Abril de 2003, se suscribe la
presente Acta de Negociacion entre el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrolle,
en adelants “e] PNUD", y el Censorcio de Integracidn Hidroviaria, en adelante "l
Consorcio”, en presencia del Secretario Ejecutive del Comité Intergubernamental de la
Hidrovia (CIH),

CONSIDERANDO QUE

a)

el Comsorcio ha obtenido la calificacidn final mds alta en la Licitacién Publica
Internacional para la realizacién del “Estudio Institucional-Legal, de Ingenieria,
Ambiental y Econémico Complementario para el Desarrollo de las Obras en la
Hidrovia Paraguay-Parani entre Puerto Quijarro (Canal Tamengo), Corumbd y
Samta Fe”, en adelante “el Estudio™; y que

de acnerdo a lo previsto en la cliusula 38 de la Parte D del Pliego de Bases y
Condiciones para ¢l Estudio, se hao llevado z cabo negociaciones de las que
participaron las personas mdicadas en el listado del Anexo I durante cuyo
transcurso se analizaron los comentarios y observaciones aportados por los palses y
per la CPTCE,

ACUERDAN LO SIGUIENTE, para el caso en que e! Contrato le fuera adjudicado al
Consorcio! :

A. Aspectos generales

1.

El Consorcio serd constituido en la Repiblica Oriental del Uruguay y debidamente
inscripto segiin la legislacidn de ese pais. El acta de constitucién del Consorcio
tendra en cuenta lo previsto en la clausula 21 de la Parte B del Pliego de Bases y
Condiciones para el Estudic v en su texto se indicardn expresamente los porcentajes
de participacidn correspondientss 2 cada firma integrante, de acuerdo a lo
consignado en lz oferta del Consorcic. '

En caso de adjudicarsele el contrato, ademas de la documentacion epumerada en la
subclausula 41.1 de 1a Parte E del Plisgo de Bases y Condiciones para el Estudio, el
Consorcic deberd presentar en el plazo establecido en esa misma subclausula, (a) la
documentacién de constitucidn de] Consorcie en un toda de acuerdo con la ley de la -
Republica Oriental del Uruguay, v (b} un Poder General extendido a favor del
Representante Legal de]l Consorsio.

El PNUD pagara al Consorcio el veintiuno por ciento {21%) de los costos directos
en concepto de impuestos segin lo ofrecido por el Consorcio en su propuesta
econdmica, Ese porcentaje serd invariable ain cnando, por cualquier motivo, deba
modificarse la forma de facturacidén establecida en este documento. Del mismo
modo, el porcentaje de impuestos a ser considerados para cualquier trabajo no




confernplade en el Conirato serd del 21% de los costos directes.  Se ratifica lo
establecido en la cldusula 1.7 de las Condiciones Generales del Contrato de] Plisgo
de Bases y Condiciones para ¢l Estudio, en cuanto a ]a obligacién del Consarcio v
de su personal de pagar todos los impuestos que cotrespondan segin la ley aplicable
cuyo monto s¢ considera incluidoe en el precio del contrato.

Cuando ecurra cualquier causal de facturacién para el Consorcio, éste entregard a la
Oficina del PNUD en la Repiblica Argentina, una liguidacidén resurmen de]
Consorcio, a la que adjuntard las 5 facturas correspondientes a cada una de Jas
firmas integrantes del Consorcio, las que serdn confeccionadas segin los
porcentajes de participacion establecidos en el Contrato Consorcial e incluyendo los
impusstos que le comespendan a cada firma segin las leyes del pais en que se
cncuentre constitnida y desairolle el trabajo. Sweto al porcentaje maximo para el
Comnsorcio (21% de los costos directos), estos injpuestos serdn, para cada firma, 1os
siguientes:

Grimaux y Asociados S.A.T. 24,72%
C.8.1 Ingenieros S.R.L. 26,0054
JMR Exigenharia S/C Lida.. 11,23%
Internave Engenharia Sociedad Civil Lida. 23,80%
Via Donau — Donau Transport E. 2,38%

La firma Argentipa, seglin se establece en la Clausula 6.4 de las Condiciones
Especiales del Pliego de Bases y Condiciones para el Estudio, deberd presentar sus
facturas de acuerdo a la Resclucion Nro 3349/91 de la Adminsstracion Federal de
Ingresos Piblicos {AFIP) para la emision del commespondiente certificado.

Por cada pago que deba efectuarse, el PNUD entregara un cheque a nombre del
Consorcio, librade contra el JPMorgan Chase Bank con sede en New York - EUA,
por el monte de la liquidacion resumen mienos €l monto del Impuesste al Valor
Agrepade correspondiente 2 la firma Argentina, ¥ en reemplazs de ese impussto
entregara el cerbficade a que se alude en el pardgrafo anterior.

En caso que el Consmcio deba realizar un trabajo no contemplade en el contrate,
preparard un presupuesto teniendo en cuenta los precios unitanos de la oferta en los
que estan, incluidos todos los conceptos (gastos generales, beneficio, ctc.) 2 los que
deben adicionarse los impuestos corespondientes.

El Consorcio renuncia al anticips previsto en la cléusula 45 de Ja Parte E v en la
clausula 6.4 de las Condiciones Especizles del Contrato del Pliege de Bases v
Condiciones para el Estudio.

Tanto los fondos asignados al pago de la garantia de anticipe {countemplade en la
oferta bajo el rubro garantias) al que renuncia el Consorcio, que ascienden a nmueve
mil quinientos délares de los Estados Unidos de America (USS 2,500} sin incluir
nmpuestos, como los fondos asignados a Ja "Visita Téenica a Austria” (rubro 11.1 de
la propuesta econdnnca del Consorcio), cuyc alcance y objetives serdn revisados,




10.

11.

por valor de catorce mil dolares de los Estados Unidos de América (US§ 14,000) sin
inchur impuestos, serdn destinados a comstituir un mmbro contractual denominado
"Fondo para Contingencias”, por valor total de veintitrés mil quinientos délares de
los Estados Unidos de América (US$ 23,500) sin incluir impuestos {US$ 28,435
incluyendo impuestos} destinado a financiar trabajos que no hayan sido previstos en

los Tenminos de Referencia y que sean evaluados como necesarlos. Unicamente el

FINULD, con previe acuerdo del CIH, podra decidir sobre la utilizacidn del Fondo
pava Contingencias mediante los mecanismos previstos en Ja cliusula 45 de la Parte
E det Phego de Bases y Condiclones para el Estudio, incluyendd 1a posibilidad de
que diche fondo po sea utilizade en su totalidad o en paste.

Como consecuencia de lo indicado en los parigrafos anteriores, la forma de pago
del Contrato prevista en el Pliego de Bases v Condicionss para el Estudio se
modifica, distibuyendo proporcionalments el amticipo entre los demds pagos
previstos, de zcuerdo a lo siguiente:

Primer pazo: A la aprobacidn del primer informe téenico que deberd ser presentado
a los ochenta (80) dias de la finpa del Contrate para la realizacién del Estudio, la
sumia de doscientos ochenta ¥ ocho il ciento ochenta v nueve dblares de los
Estados Unidos de America (USH 288,185.00), equivalentes al 38% del precio del
contrato menos ¢l 10% de esa swma en cardcter de refencidn segin las normas de
cooperacion tecnica de Ja CAF

Seaunde pago: A la aprobacidn del segundo informe técnico que deberd ser
presentado los ciento sesenta (160) dias de la fecha de fimna del Contrato para la
realizacidn de] Estudio, |a suma de doscientos ochenta y ocho niil ciento ochenta ¥
nueve dolares de los Estados Unidos de América (USF 288,189.00), equivalentes al
38% del mrecie del contrato menos ¢l 10% de esa suma en caricter de yetencidn
segun las normas de cooperacion técnica de la CAF

Tercer v iltimo paso: A la aprobacién del informe final que deberd ser presentado &
los doscientos cuatenta {240} dias de la fecha de fioma dsl contrate para la
realizacion del Estudio, la swna de doscientos sesenta y seis nal doscientos setenta
y ocho délares de los Estados Unidos de Ameérnica con diez centavos (USE
266,278.10), equivalentes al 24% del precio del contrato mas la devolucién de las
retenciones piaciicadas segin las normas de cooperacién técnica de la CAF en los
pagos anteriores. De ese monto sera dedueide, si correspondiera, el remanente de
los Fondos para Contingencia cuye emplen no haya sido erdenade por el FNUD
hasta fa fecha de presentacion del infonme fimal.

A requerimiento det PNUD, ¢} Consorcio presenta evidencia de disponsr de activos
liguidos suficientes para afrontar los gastos derivadss de la gjecucién del Estudio
durante un periedo aproximado de tres meses, hasta que s¢ haga efectivo el primer
pagn al Consorcic. En el Anexce Il se incluye copia de la documentacién
presentada.
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Les costos directos del Proyecto son los que se detatlan en el cuadro del Anexo IO
En ese detalle se consignan los fondos efectivamente destinados a Jos trabajos de
campo ¥ a los rubros vigies v viaticos.

Sobre la base de] Plan de Trabajo incluido en su propuesta, el Consorcic presentars,

. junio con el primer informe de avance, un Plan de Trabajo detallado que conternple

14.

15.

16.

los acuerdos contenidos en esta Acta y lo someterd a la aprobacién de la CCT.

51, como resuliade del esquema qus finalmente se acuerde adoptar para la
contratacion de las obras, se decide, dentre del plazo de ejecucion del Estudio,
llevar a cabo un proceso formal de precalificacidn de firmas previo a 1a licitacion, el
Consorcio preparard los docurientos de precalificacion necesarios para llevarlo a
cabo.

El Consoreio proporcionard las facilidades para el traslado de la Inspeceion a los
sitivs en gue deba desartollar sus tareas durante la realizacién de los relevamientos
v irabajos de campo.

En el Anexo IV se adjunta ¢l texto del contrato a ser suscrito entre ¢l PNUD v el
Consorcio en caso de adjudicarsele ef contrato para Ja realizacién del Estudic.

B. Componente Técnico

17.

18.

19

Referencias a zonas de amane v espera

En la Actividad T-1-012: Levantamientos Hidrogrdficos en pasos (p.117 de ia
propuesta) se indica que los relevamientos abarcaran framos que cubren ml metros
antes del paso y mil metros posteriores al mismo, 1 otra distancia aconsejable de
acuerdo con los antecedentes y las observaciones en el lugar. La Consultora
identificara en cada pasec que asi lo exija ]a zona de amarre o espera mas adecuada
con su correspondiente sefializacidn.

Relevarmentos en zonas de meandros

Los relevamientos de [os pasos criticos incluyen sus meandros.

Forma de contratacion del dragado

Los documentos de licitacion para 1z ejecucién del dragade serdn preparados .
conteniplando su contratacién por el sistema de “ajuste alzade”; no obstante Jos
computos s efsctuardn por metros cubicos a los fines de cuantificar el trabajo.

. Alternativas de drazado en los |PA805 TOCOS0s

Las altemativas que se consideraran para ¢l dragado de los fondos rocosos estardn
definidas en cada paso por ]a calidad de [a roca. Entre las variantes posibles se




2].

considerard la wtilizacion de la draga desmocadora v eventualmente técnicas de
ruptura por ofros medics.

sedimentacion

. La Consultora obtendra como resultades de los estudios de sedimentacidn les

volimenes de suelos que podran decantar en los pasos en periodos de referensia. Lo

~ anterior se confirma en la Metodologia {pdg. 128 de la propucsta) al desarrollarse la

42,

Actividad T-2-040: Desarvolio de las variantes de prayecio.
Sefializacion
Al preparar el proyecto ¥ los documentos para la licitacidn del balizamicate en el

tramo Santa Fe—Corumbi, el Consorcio tomard los recaudos necesarios para
penmitu la navegacion las 24 hs. del dia en toda su extension.

. Amojonamiento

El amojonaimento aserd realizade de acuerdo 2 lo establecido en los Témminos de
Referencia del Pliego. Se especifica que en cada paso relevado se colocaran dos (2)
majones constituidospor un cafio de plastico a ser anclado con mortero de cemento

~en un lugar bien visible en la costa. En el cafio se fijara unz barra de acero cuyo

24,

25.

extremo superior serd nivelade con relacidn al nivel de agua en ese momento.
Luego se considerardn los niveles de agna en las reglas mas cercanas aguas atriba y
aguas abajo para determinar fos niveles de agua en el misme momento de Iz
nivelacion del mojén. Esto permitird referir ] nivel del mojon al "Cere’ de una de
las dos reglas o a wnbas. Bl posicicnamiento planimetrico se efectuar: mediants
DGPS.

Convoyes

Las dimensiones de los convoyes indicadas en la Metodologia de la prepussta del
Conscrcio incluyen 1a unidad de empuyje.

Sedes hidmoldgicas

El Consorcio estudiard la coestion del afio de inicio de las series hidrolégicas, que
s¢ evaliia como un aspecto de fundamental tmportancia, con el proposito de
eucontrar la mejor solucidn y presentara una propuesta a ser aprobada por fa CCT
antes de su aplicacién. En caso de no haber acuerdo, el trabajo se realizara segin lo
establecido en los Ténnines de Referencia del Pliego de Bases v Condiciones para

"l Estudio.

-El tema del franquee del Fuente General Belgrano serd anslizado con la

participacion de Ja Direccidn Nacional de Vialidad, la Subsecretaria de Puertos v
Vias Navegables v la Prefectura Naval Argentina, contemplando el eriterio general

dezeable de no desammar los trenes de barcazas.




. Componente Ambiental

27. Los datos obtenides en los relevamientos de informacién primaria y secundaria se¢
mcorporaran a los informes técnicos en la forma de un diagndstico ambiental
integrado.

28. El Consorcio presentara la informacidn georreferenciada para su utilizacién en un
sistema de imformacion geografice. El Consorcio analizard la posibilidad de
entregar la informacién en un Sisterna de Informaeion Geografica (GIS).

292, El enfoque de los Talleres previstos en la propuesta seré revisade temiende en
cuenta las opiniones det CI¥ sobre el tema y ¢l objetivo de mejorar la percepcidn
plblica del Proyecto. Junto con €l segundo informe de avance, el Comsorcio
presentard un Plan al respecio a ser aprobado per €] CTH.

30. Bl Coosorcio realizara una actualizacion del estudio hidriulico gque realizd el
Consorcio Hidroservice-EIH-Louis Berger (Mdodulo A), el que serd adaptado a los
pasos criticos planteados en los Ténninos de Referencra del Pliego de Bases y
Condiciones para el Estudio, utilizando un modelo numérico hidrodinamico
Lidimensional, a fin de determinar las eventuales alteraciones de los niveles de agua
del Rio Paraguay v las consecuencias de las obras proyectadas en ¢l
comportamiento hidroldgico de ese o ¥ en el medio ambiente circundante. Para la
realizacidon de esta tarea se afectaran en principio recursos originalmente destinados
a trabajos de relevamiento cuya realizacién posiblemente resulie innecesaria.
Adicionalmente, si fuera necesario, podran afectarse parcialmente recurses
provenientes del Fondo para Contingencias. Junto con el segundo informe de
avance, €] Consorcio presentara una propussta para Ja realizacion de esta tarea,
incluyendo el desglose de los costes, que deberd ser aprobada por la CCT antes de
su implementacion.

31. Se lnejtéﬁ_l\_la propuesta para el coniponents ambiental seglin el documento del
Anexdg V. |

[ g ) fpnon

Osear E. Grimanx Carmelo AnguleBarturen -
Consoreig de Integracion Hidroviaria PHUD
Repfresentante Legal Representante Residente

Juan A. Basadonna

Comité Tntergubernmmental de la Hidrovia
Secretarip Ejecutivo
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Lista de Participantes en las reuniones de negociacion




' EMPRESA /
APELLIDO [INOMERE [PAIS DRGANISMO FUNCION
Groen Gustavo Argenling  |CCT/ Cancilleria Argentina Jefe de Delegacian
Kogan artin Argentina  JCCT/ Caneilleda Argentina Asiztents
laffi Gabriel Argentina  |CCT f Caneilleria Argenting Iinistro
Wl éndez Ma. Laura Argenting  |CCT f Cancilleria Argentina Asistente
Castro Tpsé Argenting  |CCT S DNV (Diteccion Nacional  |lefe Mant. De Puentes
de Wialidad)
Maglie Rolberto Argeatina  |CCT f DNV (Direecion Wacional  |Coordinadar Gral. Grandes
de Vialidad) Fuentes
Soters Caig Leonardo Brasil CCT / Mintsterto de Relaciones  Hefe Delegacidn
_ Exteriores
Eustaquio Melson Biasi CCT/ Ministerio do Meio Tecnico Espacialista
Ambiente do Bragi]
PLOASSAMMD
Leite Antonig Paulg fBragii CCT { Ministerio dos Superintendente
Transportes/Adm.do Hidrovia da
Paragnai
Cairone Albertn Avgenting  |CCT S Prefectura Naval Argentina |Div. Mavegacidn
Gdmez Inésg Avgenting  |CCT / Seeretaria Ambiente y Coordimadora ELIA
Cresarrolle Sustentable
Pedersen WVivian Argentima  JOCT / Secretarfa Ambiente ¥ Direce.Calidad Amb. Trnpacte
! Desarrato Sustentable Ambiental / Sae.Amb.y Des Sust
oy Ricarda Argentina  |OCTY Servicio Hidrografia Maval |Especialista en hidrologia
Basadonna Tuan Argentina  |CTH Secretario Ejecutivo
Adamoli Jorge Argentina  |Consorcia Consultor
Beltwarming Fedio Argenting  |[ongorcio Vicepresidente
Ezoura Horacio Argentina  |Consorcio Cperagiones de Campo
Sakli Alvars Argenting [Congorcio Consultor
Grimaus Ll Argenting  [Consorsio Direcigr Consultoria
Schwarz Ricarda Argenting [Congoreis Grapo Téenico
Pacheco - |[Genival Grasil Consoreia Diregtor
Sagrera Carlos Uruguay  |Consorsio Coordinader del Congorcio
Sianeher Walter Uruguay Consorcio Gerente Representante
! Carlos
CraImeida Eduardg Brasii Consorcic Director
i Experto en Planes de
Vila 1uiis Argenting  |Consgrcig Contingencia
Luges Ricardg - PNUID Coordinader profesional
Garcia Aldo PRUD Asesor Lezal
iMulleacly Ana Ines FRUD Responsable del Area Contable
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CERTIFICO que Consultoria Oscar G. Grimaux y Asociados S.A.T., con domicilio en
Cerrite 1136 — &° Piso — Capital Federal y de acuerdo a la documentacién que me fue
exhibida posee dos (2) certificados de Depdsito a Plaze Fijo Nominative, une emitido por
el BEVA Banco Francés Sucursal Santa Fe 861 - N° 8428368 por § 200.00(.- con fecha de
vencimiento 21/04/2003 v otre emitido por el Banco de la Nacidén Argentina, Sucursal
Plaza de Mayo N° 0000195871 por $ 200.000.- con fecha de vencimiento 24/04/2003.

Se extiende la presente certificacién a los 2 dias de mes de Abril de 2003.

I:'\_\__(_\- L \Q\ =y \.é\.«x._"‘\‘)

NORA ESTEX A PARADISO
Contadora Piiblica U.C.A.
Tome 110 - Folie 222
CPCECABA
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Anexo X
Propuesta econémica revisada
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ESTUDIO INSTITUGIONAL - LEGAL, DE INGENIERIA, AMBIENTAL Y

ECONOMICO COMPLENMENTARIO PARA EL DESARROLLO DE LAS OBRAS EN

LA HIDROVIA PARAGUAY - PARANA ENTRE PUERTO QULIARRO {CANAL
TAMENGO), CORUMBA Y SANTA FE - ANEXO X1 {a)

1. COSTOS DIRECTOS MONTOS
(e LUSS)

A, PERSONAL
Honorarios del personal asignads al servicio 4458 800,00

SUB-TOTAL "A" COSTO DE PERSONAL 445.600,00

E. ALOUILERES Y NMISCELANEOS

SUB-TOTAL "B COSTO DE ALQUILERES ¥ MISCELANEQS 245.660,00

. GARANTIAS ¥ SEGURODS

SUB-TOTAL "C" COSTO DE GARANTIAS ¥ SEGUROS [ 2.150,00]
SUB-TOTAL "I COSTOS DIRECTOS SIN IMPUESTOS E 696.410,00]
(A+B +C)
I MPUESTOS
SUB-TOTAL "II" IMPUESTOS [ 146.246,10
o GOSTO TOTAL DE LOS SERVICIOS {1 + 11} l 542.656,10|
DAY=
lor
. -
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ANEXD X1 (b)

COSTOS DIRECTOS

HONORARIOS DEL. PERSONAL ASIGNADO AL PROYECTO {con cargas sociales)

CATEGDRIA

NOMBRE

ESPECLALIDAD

ACTWIDAD A DESARROLLAR

HONJRARID
MENSLIAL {U55]

HOMBRE/RES
{EN MESES}

MROMNTR TOTAL
an L3S

PROFESIONALES
R T b
é'ﬁ% 100708 aéﬁ” '@

it Er%ec'iﬂ w::«

3 :m‘-'f"m alL

LR ﬁw‘;&ﬁ-‘
5%%@ ﬁuﬁmﬂawu m

i CaLE }.E"E:a 7 '-J_:,e."%:'

f‘%&f?—? ,.,.wL:.-k.a.. E'_ ' ”_‘é

- I_

* Lider de Ecii.lij:lo “lJosE Amiune : _'.gbi‘::gadd. o Ins’utucmnal y Le*gal'_ | Hedl
Lider de equipe  |Fabie de Almeida Ingeniero Civil Dragadn ¥
ad 9 Bahzamlentﬂ

%"rﬁ"'r

T 1((-*_-, i ‘z
: s

e

.L‘
E ’,"‘E

S % -‘3’-‘- ' m §§§@ 0

12

seliideriiote i
Hi -'mz _Jﬂﬁ Gkl :I‘%Li}" “ .f"
: . . Evaluacion de Impacte
Lider de equipo  |Ney Maranhao Gedlogo Arnbiental 18.000,00
; . : Econcmia del
Lider de eguipn  |Darle Sardchaga Economista Transporte 4,00 8.000,00  24,000,00
Alberto Cercuera - Abogado - |+ Estudiosjiridices” . | - A3.92040
EQUIPO Maria Machado < Abobada . __L;egfé.'!éz__i:'_'i'._':';h*-<--' R . B 08" '3.200,00
INSTITUCIONAL ¥ |Wlartha Patrocslli CAbenada | Léiji‘éiééﬁh' s “4°000,00( - +3,200,00
LEGAL Xavier Dlaz Tarres Economisia - | Administracian. publlca C U 4500,00(" 4,500,00
- Master gestidn " Adpectos) 1T VA T Ty
Klaus Jurgen Ukl .. Enpresas. . ms’utucmnale& 0 5,000,000, %,000:00
- - “Thigsnierd de s R
f{_‘?'_“__“_ﬁfii‘f’f_"f“:?!___,,,__;-:;%,t;r_qh;ﬁs:_r:_ta;;_________?ﬁs_‘_‘?f_"”“'ﬂl S0 50600
Ricardo Schwarz [ngeniera Civil Proyecto de canales 4.300,08 12, BIJD oG
EQLIFO Maric de Almeida [ngeniera Givil Balizamientc 4.500,00 7.200,00

83.620,00




,_ ":"‘a _ ( | . { .
DRAGADO Y |Alvaro Gall Ingeniers | Proy. de sefializacin 2,00 4.300,000  E.600,00
BALIZAMIENTO [,/8xandre Ingenisro Civi Dragado 1,50 5.300,00,  7.950,00
Alburquergue
. R Gutierrez Yegros Ingenierﬂ Naval : Injraestructura flu'-.rl'?l _ 1,00 ) 4.5[){},0{} 4.500,00
1 Redaolfo Schwarz Ingemem CMI Ducumentacmn 420000 89.350,00
P TSR IO PR I L [N A T e T el e % TR . 1.‘_, -
érgﬁﬂschnqﬁ L i!um
P.vf}.—'\-:. 'f'-.’k" ¥ R B -‘ -.
R ,_-.Siﬂ%;@% e i
HITBB}.L'LR‘&FJ ..@%E%ﬂ%exkgpé%bﬁr@h CaGetienan inEdloe e sy B s e aduihi 0| 44.560,00
EQLIFD Joge Tundisi Bmlﬂgu Calidad de aguas 2,20 7.000,00 '15 4IJD Dﬂ
- Lic. . .
ESTUDIOS OE  |Luis Vila B Adrinistiracian Flanes de conlingencia 200 4.500,00 9.000,00
IMPACTO Manoel Domingues  |Ingentero forestal| Econ.-polit, ambisntal 2,00 2.600,00 7.200,00
AMBIENTAL  |Hadiimu Miyashita Administrador Clifusion a OMGs 2,70 4.000,00;  10.8200,00
_|hida Pereira | Ingeniera Civit | Ingenteria ambiental 1,10 3.600,00 3.960,00] §4.360,00
Carmen Pelo Econamista Estudios econdmicos 4,00 4,000,000 16.000,00
Ricardo Sanchez Economista Estudios de tréfico 1,60 4_000,00 6.400,00
EQLIFO fasef Barak Economista Estudios zona Brasil 1,00 §.500,00 ﬁ.ﬁﬂﬂ,nﬂi
ECONOMIA DE  |Antdres Pereyra Econcmista Analisis financiero 350 3.000,00 ‘IB.EDD,UHI
Ingeniera de - .
TRAMSPORTE ihWax Herry ransports Trafico fiuvial L 1,00 5.000,00 B.ﬂﬂﬂ.ﬂﬂl
Pater Dosti Ingeniero de Gestion fluvial 1,00 8.000,00  8.000,00|
transporte-
= Econcimista de Est. econdm.-
; 105¢ Barbera iransporte financieros 9.70 6.00000) 420099 g3600.00
Total m-h profesionales 73,30 38168000
TECHNICO
Meodulo inst, - legal _ Abagado junior | Proces, Bocumental 2.20 1.500,00 3.300,000
Modulo dragade y P Encargado de
baliz. Ingenierg junicr compatos 1,00 800,00 804,00
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podulo dragado y Cadista senior |  Disefio y edicién 2,20 000,000  1.880,00
f - :
Eﬂjﬁ”"’ dragado y Cadista junior Dibujo y graficos 8,00 500,00 4.000,00
Madulo reiev. ) - - '
Hidrograt. Tapografo Apoya topografice 3,50 1.500,00|  5.250,00
Madula reley. . , .
Hidrograt, Hidrégrafa Hidrografla aplicada 3,50 1.500,00 5.250,00
Wodulo ElA Geplogo junior | fmpactos medio fisico 2,50 1.200,00 S.380,00
) i Impactos medio
Medulo ELA Soricfogo junior anlrépico 3,00 1.300,00 3.500,00
Madulo EMA Medico Plan do salud pdblica 0,70 1.800,00 1.260,00
Modulo ElA Agislantes Difusidn ¥ musstreos 8,00 800,00 6.400,00
Tec. en
Maodulo ElA, geopracesamient| Andlisis de imdgenes 320 1.200,00 3.840,00
[e—— D )
Modulo Economico EC?S;’Q[‘SH Proces. Documental 6,00 120000  7.200,00
ADMINISTRATIVO
5
Medule inst. - [egal Secretaria Apova adrinistrativo 240 &00,00 1.200,00
E'a‘:l*i‘i“]“ dragado y Secretaria | Apoyo administrativo 2,00 500,00,  1.000,00
Madulo relesy. ) - .
Hidragra, Secretarfa Apoyo administrativa 1,00 500,00 EDD,EIE
Iiadulo ELA Secretaria Apoye administrativa 4,00 500,00 2.000,00
[Modulo Economico Secretaria Apayo administrativo 4,00 00,00 2.000,00
AUXILIARES .

. Audiiares )
Modulo inst. - fegal documentacion Relev. Infarmacian 1,60 600,00 60,00
Weodulo dragade v Aviliares .
waliz. dacumentacion Relev. Informacidn 4,00 500,00 2,000,00
Modulo reley. Auxiligres de
Hidroqraf, campo Apoyo en embarcacién 6,400 600,00 3.000,00
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f Auxitiares de o

Maduls ElA ’ campo Apertura sendas 12,00 i 300,00 3.800,00
. Avxiliares . .
docdule Economico ‘ documentacion Relev. Informacicn 8,00 500,00 400,00
Total m-h na praf, 87,80
TOTAL e ufs 448 600,00
Ciregtar del
Proyecto 96.000,00
Modulo nstit, -
leqgal 59_280,00
Module dragado v
baliz. ¥9.230,00
Module reley,
Hidrografico £2.550,00
Modula B4 83.740,00
dModulo economico Q5. 800,00
TOTAL 448,600,004
TOTAL meses -
hombre 161,20
ACLARACION: Se ha mejorado el equipo técnice del EIA incorporando los
sigulenies profesianales:
CATEGORIA NOMBRE ESPECIALIDAD | ACTIMIDAD A DESARROLLAR H{gﬂiﬂgggf M;ﬁggﬁ“ﬁ]gﬂ

) Plan da Gestitn
ElA Jorge Adamali Ingeniero Ambizntal 2,00 4000
ElA Darien Prado Ingeniero Wenelacion Riparig 1,50 4000
EiA, Carleg Fuentes Licenciade Ictiofauna 2,50 4000
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ANEXD X1 &)

ALCUILERES ¥ MISCELANEOS

CONCERTO CANTIDAD | LIMIDAD upﬂﬁ'ﬁ?n ] TETG.:J gn
fen LIS} (HEA)
1. Oficinas (Bs. As., Montevideo ¥ San Pablo) ] ‘mes 1.200,00  9.600,00
2 Eg;éz?s {Computadaras, 3 vehiculos, o e 2.280.00 16.240,00 ﬁ}
3. Combustible y Mantenimiento 8 mes B840 00|  6.720,00
4, Comunicasiones 3 mes 7000  5.600,00
8. Freparacién de informes
5.1 Repories de avance unidad 120,00 950,00
5.2 Informes iécmicos parciales 2 unidad 87000 1.740,00
5.2 Informe final unidad 280003 2.80000
8.1 ;’;fﬁijﬁ;ﬁ: campu rélevamiento 1 global | 73.000,00| 72.000,00 Hidro
— 6.2 Trabsjos de campe estudios ambientales 1 global 500000 5.000,00) ElA
7. Subcantratos {Asistencia 3 universidades) 1 global 15.000,00; 15.000,00
&1 Pasajes Mden - EBs As ag pasajes 140,00  4.200,00
8.2 Pasgjes 5. Pablo - Bs As 28 pasajes 400,00, 11.200,00
8.3 Pazajes Asundion - Bs As - Mdeo g passjes 400,00  3.200,00
8.4 Pasagjes La Paz - Bs As - Mdeo & pasajes 450,00 2.700,00
3.5 [ascies S Pablo-BsAs - Areade 17 | pasajes 400,00 6.800,00|Hidro/E1A
8.8 Pasajes Yiena - Bs As - Viena 5] pasdjes 1.400,00)  8.400,00
9.1 Viadticos en oficinas centrales 210 dias 80,00 16.200,00
9.2 ;ﬂ'{j‘:‘fgs trabajos de campo relevamiento 810 dias 10,00{ 8100,00) Hidro
8.3 Viatcas trabajos de campe EIA 380 dias 40,000 15,200,400 ElA
10, Seguros )] globai 140000 1.400,00{*)
11.1 Fondo para contingencias 1 global | 23.500,00( 23.500,00
- 11.2 Sistema informatice Internet C3CW 1 global 5.800,03 5.500,00
[ToTaL 245.560,00

OBESERVACIONES
Se incluyen todos (08 seguros de responsabilidad civil hacia
"} tercerns
. Hidro: El total del relevamiento hidrografico es de LSS 54,500 (12,1 %)
- " ElA: El tatal del relevamienta ambiental es de UES 23600 (3,4 %)
__"f'( R & El total de viajes ne vinculados a los trabajes de campo (R 8.5) es de WSS 29.700 (4,3 %)
. 2.1 El tatal de viaticos no vineulades a los trabajos de campo o5 de USS 16.800 (2,4 %)
[} Se incluyen los seguras del personal Qque corresponda

ig




17

Anexo IV
Contrato



CONTRATD DE SERVICION BE CONSULTORE A

Remuneracién mediante page de una suma glebal

Entre

El Prosrama de lag Mactones Unidas para el Desarrofle

El Consorein de Tntemracidn Hidraviagia

Fechado: xxmssuo de st de 2003

CONTRATO

Remuneraciin mediante pago de una suma global

Bl Programa de las Maciones Unfdas para el Dezarrolls (PNUD) (en adelante denominado el “Contratante™}
por una parcte ¥, por fa orm el Coosorcio de Integracidn Hidrgwiaria, en adelante denominede la “El
Consultor™), celebran ¢l presente CONTRATO (en adelante denominade el “Contrate™ a lns ...
Flusariar diag] dias del mes de xxotixx de 2003, '

CONSIDERANDO

a)

b)

)

Que el Contratante ha solicitado al Consultor la peestacion de determinados servicios de
consulteria {en lo sucesivo denominadeos los “Servicios™), tal como se los define en las
Condiciones Gensrales que se adjuntan a este Contate v en el Pliege de Bases y
Conditiones para ¢l “Estudio justitucignal - Legal, de Ingenieria, Ambiental v Econdmice
Complementario para el Desarrolle de las Obms en 13 Hidrovia Paramuay - Parand entre
Puerte Quijarrs (Canal Tamengo), Corumba ¥ Santa Fe™;

Lue el Consultor, habiende declarade al Conbatante que poses las aptinies profesionales ¢
requeridas ¥ que cuenta con el personal ¥ los recursos téenicos necesanios, ha convenido en
prestar Jos Servicios en los términos y condiciones estipulados en este Contrato;

Cue el Contratante actia en nombre v por cuenta del Comité Intergubemamental de la
Hidrovia Paraguay-Parand {en adelante el “C1H™), quien ha recibida fondos en eardeter de
cooperacidn téonica no reambelsable de la Corporacidn Andina de Forento {en adelante
denominada la “CAF™ ) para sufragar el coste de los Servicios, ¥ se propone utilizar parte
de esos fondes a fin de efeciuar pagos elezibles conforme a cste Contratn, guedanda
entendide que dichos pagos estardn sujetos, oo todos sus aspectos, 2 los téominos v
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cendiciones del Decumento del Proyecte Regional RLA/U/010 suscrito e! 19 de Setiembre
de 2002 entre el FNUD, ¢l CIH v la CAF;

POR LO TANTG, las Partes convienen cn lo signiente:

i. Los docurmentos adjuntes al presente Contrato se consideracin parte integral del mismo
conforme al siguienie orden de prelacién:

ay El presents Contrato
I} El Acta de Megociacitn suscrita come tesultade de las negociaciones,
c) Las aclaraciones emitidas durante el periode de preparacién de las propuestas
(Circulares Mro T, 2 v 3).
d) Las Condicienes Generales del Contrate [CGC) y taz Condiciones Especiales
del Contrate (CEC), que enmiendan o complementan & las CGC
el El Pliego e Bases y Coudiciones para la contratacion del Estudio (excepto las
CGC y las CEC), v
1K La propuesta del Consultor
2. Los derechos y obligaciones mutuos del Contratante v del Consuitor seran los estipulados en

¢l Contrata, en particuiar, 1os signientes:
al Bl Consultor poparcionard los Servicios de conformidad con las disposiciones del Contrato,

L) El Contratante efectuart lo: pagos al Consultor de conformidad con las disposiciones del
Comirako.,

EN E!l Precio del Contrato es: Ochocientos cuarenta v dos mil seiscientos cincusnta v sels
dblares de los Estados Unides de América con diez centavos (IS5 342,656.100.

EN FE DE L2 CUAL, las Partes han dispueste que se finne este Contrato en sus nombres respectivos en la fecha
anes consignada,

Fory en ropresentacidn del PRNUD

Mombre y carga dei firmante

Por y en reprosentacion de fEF Cousiftor]

FReprasentante aitorizada)
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Anexo V
Mejoras en la propuesta del Componente Ambiental
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1. VEGETACION COSTERA

De acuerdo con lo solicitade por In Coniraparte se presentan los signientes ajustes cuye
ebjetive es generar un docurents que resilte mds adecuady para la interpretacidn de {os
posibles impactos de las ebras de dragado, y para contribuir a la seleccicn de los sitios de
refitlado.

Corresponde al Capitulo 2A parrafo 6.1.a - Plan de relevamiento de ]a vegetacion costera

Este plan permitird identificar las diversas comunidades vegetales localizadas en las
mérgenes de los pasos a ser dragados, a efectos de evaluar: a) la representatividad espacial
de estas comunidades; b) el valor de conservacidn que tengan; ) los efectos direstos e
mdirectos que puedan generar las obras de dragade sobre las mismas y d) las medidas
precautorias, mitigatorias o comnpensatorias que sean necesarias para preservar la integridad
ambiental.

Corresponde al Capfiule 28 prf:r*rarfa 7.3.2 — Equipes para Relevamientos de In
Vegetacidn Costare

Mapas de vegetacidn

Cartas - imagen

Imagenes satelitales

Materiales para coleccidn de plantas

2 5 8 4

Corresponde al Capitule 34 pdrrafe 4.1.1 - Plan de Relevamients de In Vegetacion
Costera

a- Introduccidn

El presente plan tiene por finalidad evaluar la evolucidn de los posibles fmpactos causados
por el proyecto en lo gue concieme a la vegetacion costera, con el objetivo de:
-~ Proteger a Jas comunidades vegetales que tengan un caricter tinico o un espscial
valor de conservasidn;
- establecer ditectivas para una adecuada seleccién de probables sitios dc
refulado:
- recuperar aspectos del paisaje anterior al uso;

En este sentido, el plan se dividira en dos etapas: a) analisis de 1a representatividad espacial |
de las comunidades vegetales en el contexto subregional v b) identificacion y descripeidn
de las mismas.

b- Descripcidn del Plan
El Plan de Relevamiento de la Vegelacion Costeia abarcard las dreas de intervencion,
considerandose como tales aquellas en las que puedan ser vertidos los sedimentos dragados,

a3l como los sitios donde las cbras ocasionen interferencia con la vegetacion o con el
habitat,
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El plan deberd detallar los procedimientos que adoptaran las contratistas para la
recuperacitm de la cobertura vegetal de las dreas afectadas, como los taludes, estanques de
decariacién del material dragado y 4reas de traslado de tierra, al efecto de reducir los
nnpactos ambientales negativos identificados, cumpliendo asi no sélo con la legislacidn

vigente en cada pafs, sino ademds con las recomendaciones de los OTgANISINOS amblentales

involucrados. Se jncorporardn las especificaciones de procedimientos al Plan de Mangjo de
los Pasos a Dragar. ' '

¢- Procedimientos Metodolbgicos

Para poder atender y desarroltar este programa, se llevaran a cabo las siguientes Macro-
Actividades:

¢.1- Investigacion y Sistematizacién de Datos Secundarios, comprendiendo:

Investigacion v Analisis del material bibliografico existente.
Analisis del material cartogrifico disponible para [as 4reas de influencia.
Interpretacidn de imdgenss de satélite adecuadas v actualizadas.

c.2- Investigacton y Sistematizacion de Datos Primarios, comprendiendo:

Identifreacion a nivel subregional
Identificacién fisondomica
Descripeion floristica,

d- Presentacidn de Resultados
La presentacién de [os resultados de la campaiia de relevamiento, estardn constitnidos por:

- Mapa temadtico, conteniendo la distribucién espacial de 1a cobertura vegetal y
arcas de preservacion pennavente (APP), confonme legislacion vigente en cada
pais por donde la Hidrovia Paraguay-Parand deberd pasar;

- Pocumentacién fotografica comprobande el modele de uso y ocupacidn del
suelo de las dreas de influencia directa;

- Descripcién de las caracteristicas del hdbitat v de la composicidn floristica
esencial.

- Medidas mitigadoras y compensatorias, inserfando pricticas conservacionistas |
en las Areas de Preservacién Permanente (APP) y proyectos de recuperaci o
ambiental.

Corresponde ol Capitulo 3B - Actividad T-1-016: Investigaciones ambicntales

A continuacion se deseriben los trabajos referidos a [a toma de muestras ¥ sus envios para
fa gjecucion de los ensayos correspondientes.

Inyestigaciones pura el plan de relevamicnte de la vegetacicn costera
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?;r:ts trabajos dirgidos a establecer la representatividad espacial de las comunidades que
Inegran la vegetacidn costera en los sitios de dragado, es un paso necesario para
caracterizar adecnadamente el valor de conservacidn que se les asigne a las mismas.

Se procurard asegurar la proteceion de las comunidades que scan reservorios de la mayor
diversidad biologica. Se prestard particular atencién a las communidades que fengan un
catdcter relictual, o que presenten caracteristicas que las hagan tinjcas.

Se localizara la presencia de dreas protegidas de cardcter nacional, provincial o municipal,
para ascgurar la proteccion absoluta de las misnms, de acuerdo con las disposiciones legales
de cada pais.

En primer lugar, s¢ dsterminard a qué subregién ecologica pertenece cada ung de los los
pasos seleccionados. Luegn se identificardn v describirdn las Unidades de Paisaje que lo
integran, para finalmente describir las caracterfsticas de las comunidades que caracterizan a
la vegetasion costera proxina a los pasos,

En los casos en que sea necesario, se recolectardn v acondicionardn muestras de plantas
para el montajc de las exsicatas necesarias para su identificacién e incorporacidn al
herbario oficial que serd adoptado antes de Ja ¢tapa de inveshgaciones. El
acondicionamiento en exsicatas (entre hojas prensadas de papel) debers mantener la
integridad del material para su identificacion.

2. MULSTREG DE HUEVOS Y LARVAS

lLos estudios de huevos y larvas proporcionan valiosa informacién para establecer las areas
y ¢pocas de reproduccion de peces. Existen antecedentes referidos a estadios de huevos ¥
larvas en grandes rios de la Cuenca del Plata. Los analisis de Araujo Lima {1984) en la
region Amazonica, de Agostinho et al (1993), Nakatapi et al (1993 1997a,b) en el alto
Farana, de Oldant (1990), Fuentes y Espinach Ros (1998) y Fuentes et af (1998) en el
Purana Medic vy de Mantero y Fuentes (1997} en el rig Uruguay permifen contar con
informacion de base adecuada para poder definir la metodologia parza el provecto.

Los muestreos de larvas requieren de considerar tanto la variabilidad temporal como
espacial. En el area del Proyecto las especies migradoras, que usualmente constitityen Jas
de mayor impoitancia secial y econdmica, se reproducen v desovan entre setiembre ¥
tebrero. Integran estas especies fos grandes siliridos Pseudopiatysoma coruscans, F.
Jasciatum y Paulicea Iutkeni y characiformes tales como Prochilodus platernsis, Salminus
wioxitiosus, Leporinus obtusidens, Piaractus mesopotamicus, Brycon orbicyenianis, entre
otros. Estas especies utilizan como 4rea de puesta en ambientes Iéticos v desovan en el
cauee principal, usualments en sectores de elevada corriente y profondidad (Nakatani et al.
1997). Los desoves de niuchas de estas especies no tienen lugar sinmiltaneamente, sine que
ocurren en pulsos (Fuenles et al 1998) v para el caso de las especies mugradoras
previamente citadas, los picos reproductivos tendrian ugar en noviembre y diciemibre
(Bonette 1903; Pignalberi 1965; eatre otros), siendo el aumento del nivel hidromético un

disparador de la reproduccién (Bonetlo et al. 1981; Oldani 1990). Por otra parte se conoce
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que muchas especies prefieren desovar durante las lioras de oseuridad, lo que aumenta la
supervivencia ante predadores visuales (Nakatani et al, 1997). Los huevos presentan un
desarrollo rapido para aumentar la supervivencia y las larvas utilizan sus reservas vitelinas
hasta que alcanzan las drcas de cria y refugio (Mantero y Fuentes 1997).

Diseiic del muestren

De acueido a los antecedentes disponibles, se propone realizar muestreos en octubre,
ajustandose el comienze de la campafia con Ja variacién hidreldgica que se observe en el
nivel del rio Parand. En cada una de las 24 estaciones de muestreo se extraer upa omiestra a
media aguz con ef fin de establecer si existe una densidad alta de huevos y larvas. Para ello
ge utifizard vna red cdnica de 0.50 m de didmetro de boca, un metro de longitud y malla de
500 rmerones. Se prestard atencién a que la razén drea de la boca: area de la red, se
mantenga en uia relacién 3:1 a 5:1 con el fin de disminuir problemas de ebstruccidn.

Esta cammpafia de muestreo de hevos v larvas serd posterior a la realizada por €l buque
“Negrito” ¥ estara supeditada a la creciente de los rios de la cuenca. Serd realizada por una
embarcacién tipe crucero con un Patrdn y personal téenico especializado que realizara los
muestreos en las 24 estaciones.

En el caso de visualizar una alta densidad de huevos y larvas, se procedera a extender el
muestreo tomando nuestzas de supeificie y fondo en el centro del canal ¥ en sectores
iaterales (areas de talud y litorales), con ef fin de obtener wuna visidn de la distribucién
espacial general a lo ancho del rio ¥ en diferentes biotopos. Ello representarad 24 muestras
por estacion de mussireo. El tismpo de muestreo por muesira zerd de 5 mintos v las
muesiras se fijaran en formol 5%,

Se identificaran las especies a mivel especifico cuando ello resuite posible y en su defecto a
nivel familiar. Las pautas para esta identificacion son las recomendadas en Wakatani
{2002). Como indicacdores de la abundancia de hueves v larvas se¢ estimars la densidad
considerando el volumen de agua filtrade v el tiempo de calado de la red. Se comparardn
estadisticaments [as densidades entrs superficte v fonde y entre diferentss sectorss del
cauce, con el objeto de verificar posibles diferencias entre los biotopos muestreados.

3. MONITOREQS

Se confirma gque quedan incorporados en los planes de gestion los monitoreos posteriores
de los pardametros fisicos y bigticos (vegetacidn y huevos-larvas), a realizarse durante la
etapa de obra del dragado v de mantenimiento del mismo.

4. IMAGENES DE SENSORES REMOTOS
Se preve obtener imagenes del satélite IKONOS el cual colecta informacién de cualquier
Zona en promedio dos veces al dia, cubriendo dreas de 20.000 lan™ en una misma pasada y

produciende como resuliado imdgenes de 1 metro de resolucidn cada tres dias v de Z mi de
resolucion todos los dias,
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El sensor digital de imagenes del satéhite estd disefiado para producir imégenes con elevado
contraste, resolucion espacial ¥ piccisidn, brindando un producto preciso v nitide. Las
imagenes del satélite IKONDOS son de alta resolucidn.

El satélite IKONOQOS postbilita que la informacidn sea almacenada en 11 bits por pixel, con
lo cual redunda en un mayor rango dindmico que facilita el contraste ¥ discriminacién de la
informacion. No obstante, los productos pucden ser entregados al usuario en § bits por
pixel.

Las findgenes del satélits IKONOS se presentan en superficies de 50 kni’ o de 100 km® que
penniten visualizar los pasos criticos con una zlta resolucidn que responde imagenes Color
Multiespectral 4-metros que permite distingiur raggos con dimensiones tan pequefias come
4 m, a partir de informacion tormada en tres bandas del espectro visible (azul, verde, rojo) e
infrarrojo.

Dichas nmigenes son comperclalizadas con diferentes niveles de procesamiento, tanto
radhometricos cono geometicos, ¥ se ha previsto la utilizacion del procesamiento Map que
resilta adecuado pars uses regionales en telecomunicaciones v servicios publicos,
agricultura, forestal, geologia y para aplicaciones de servicios publicos, tales como
planificacidn de infraestructura, manejo de recursos, impacto ambiental, ete. Este producto
tiene un error (RMSE) de 6 metios, adecuado para relevamientos en escala 1:25.000.

Las mwdgenes generadas por los sensores del IKONOS tisnep algunas ventajas respacto de
tas fotografias aéreas, entre ellas:

# Mejor calidad métrica ¥ geométrica ya que las fotografias adreas originalmente no son
productos geométricamente cotregidos. Con los productos de ITRONOS es posible
obtener una ortoumagen que cubra totalmente ¢ drea de interés, a partir de solo unos
pocos puntos de control tenestre.

# Posibilitan la obtencion de cartografia de alta calidad en diferentes escalas vy
combinaciones de bandas, a partir de composiciones de mapas que incluyen diferentes
capas tematicas superpuestas, simbolos cartograficos, leyendas, ete.

5. ORGANIGRAMA DEL COMPONENTE AMBIENTAL
Se incorporan al Compenente Ambiental los sigmisntes expertos:

b Ing, Jorge Addmoli  Plan de Gestion Ambiental y Plan de Gestion de los
Pasos a Dragar

2 Ing. Darién Prade  Plan de Relevamiento de Vegetacion Costera

o Dr. Carlos Fuentes  Plan de Muestreo de Huevos y Larvas

El costo de estos expertos serd asumido par el Consorcio.
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Justificacion

l.a presente revisién tiene por objeto (a) ingresar al presupuesto del Provecto el monto del contrato
para la realizacién del Estudio aprobado por el Directorio de la CAF, que alcanza a U$S §42.656.-,
obtenido lvego de la realizacién de un proceso de Licitacién Piblica Internacional y de Ia
negociacidn con el proponente que obtuve ] puntaje final mas alto, (b) ingresar al presupuesto del
proyecio el monte asignado por el Directorio de la CAF de USS 42.344 - para apoyo de Ias tarsas
de supervision técnica de la ejecucion del Estudio que llevard a cabo Ja CIH a través de la CCT, (o)
-ajustar las disposiciones de gestién con el propdsito de determinar la forma en que se Hevardn a
cabo los desembolsos v pagos comespondientes a los recurses indicados en (a) ¥ (b) anteriores ¥
(d) ajustar ¢l cronograma de ejecucion del proyecto teniendo en cuenta el plazo de gjecucidn
establecido en el Pliego de Bases y Condiciones para ia realizacién del Estodio.




PARTE Ia, Andlisis de Situacién,
No se modifica

PARTE Ib, Estrategia,
No se maodifica.

JPARTE II, Marco de Resultados,
Se modifica segiin los siguientes cuadros,
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Marco de resultndos y recursos del Proyeetg

Chjetive de producte anual:

Aiio 1: Proporeionar Ia asistencia téenica necesaria para ia obtencidn del Estudio finalizado
Factores de riesgo identificados: Diticultades de orden operativo en el funcionamiento de la CCT.
Demoras en la realizacitn de 1as tareas de relevamiento de campo y por consiguiente del
Eztadio.

Flan de Trabajo pura o] Afo |

IRESUBTES.

Preparacidn vy aprobacidn  del  Pliego, [« Versidn preliminar del Pliego de Bases y

vonvocatorid,  preparecidn,  prosentacidn v Condiciones “pars  licitar el Estudio

aperbor de lag propusstas preparadas por las preparida por el CIHL

[irmas consultoras interesadasg, _

* FEstudios previos y antecedentes provistos
por el CIF.

2 Apoyo wdministrativo, equipos, facilidades
¥ espacia fisico provistos porel FNUD

«  Fquipos técnicos integrantes de 1o CCT

*  Consultor internscional especialista en
adonisirinnes orttalade nor sl PRITN




Actividad §.2:

Evalpacidn de propuestas,  negociacidn,
adjuchivagidn y finma del conteato enlee 13 foma
consultora y el EMTIRY, a nombre y por cuenta del
CIH.

Bjecucidn, por parte de o firma consultora, de les
lweas de campo y gabinete de las componentes a
desacnllar: Legal Iostitucional,  Téeniva,
Ambiental y Econfmico Financiero, incluyendo
la presentacion de informes de avanee mensuales,
informes  {Benicogs  parciales  bimensuales &
informe final.

adquisiciones  contratada por el PNUD
{financiamientos CAE).

Apoyo adminigirativo, equipos, facilidades
y espacio fisico provistos por el PNUD

Participacidn del CIH, con apoyo tenico
de la CCT, en la evaluscidn de las
prapucstas técnicas.

Paricipacién de la CAF en la evaluacisn
de las propusstas técnicas como migmbro
observador de Ta CCT,

Consultar internacional especialisla en
adquisiciones contratads por el FNUD.

Subconiraty de uma firma  consublorn
selecpionuda mediante licitacign piblica
internacionud (financiamiento CAF)

Estudios previos y antecedentes provistos
por et CIH,

Apoya y lacilidedes de los orzanismos

11.01

1.0

21 .

3,200

6,000

Bl prosupuesto del Katudic,
fue fue aprobadoe por ol
Divectario ¢e i CAF, ha

sido obtenido comn
resultade de un proceso de
Licititeion Miblien

Internucional, ¥ aseicnde n
lasumg de USE 84,650,




Actividad 1.4

Suvpervisida idenica, administracidn ¥ monitorco de
las tarens desamolladas por i consultors, incluyendo
b evaluneidn de ahernativas, foseleecidn de ko mds
conveniente para su desarrolle ¥ docomentacién y 1o
aprobacida de infornes y documentacion Wdenica. La
aclividad estard a cargo del CIH, a wravds de la CCT, ¥
cl FMUTY gue pestionari ¢l conlraw,

Actividad 1.5

Presenlacién y aprobacion del informe linal con la
defimicidn  del  proyeetlo, sus  condicionamicntos,
recomendaciones  y modalidad operacional y la
dutinicidn de los documentos nocesarios para el L
ejecucion do ks obras,

competenles de los palses invalucrados en
¢l omprendimicnto,

Equipos lenicos de In CCT pama I
supervisidn del Cstudio,

Panicipacion de la CAF e In supervisidn
téenica del Estudio como micmhbre observador
de la CCT.

Administracidn ¥ apeyo conlable del PNUD

Consultor  internacional  expecilistn  en
alquisiciones contratado por ¢l PNUD.

Equipos tfenicos de la CCT para Ia
supervisidn del Esrodio,

Parlicipacién de la CAF cn la supervisidn
péenica del Esweio como micmbro oheoovador
de 1a CCT. .

Administrpeidn del PNUD

11.0

El Directorio de 1y CAT
aprobd fondos destinados al
apeye de In supcrvisidn
ttenfer del Proyecto que
ascienden n {a suma de USE
42,244.-

Se asignaron [londos para
apoye  de In Secreiaria
Ejccutivn  provenicutes e
Cancilleria de la Repiiblica
Arpentina: US$ 10,000.00 v
de In recaudacidn por venta
de plicgos: USSE 6,700,900

4,000




PARTE IIl, Disposiciones de Gestidn,
Se Modifica como sigue:

Organiracifn del Proyectn

El Proyecto se desarrpllara en dos etapas: (a) una primera etapa que comprenderd desde
¢l procesa de licitacidn hasta la definicidn de la firma consultora adjudicataria, v (b) una
segunda etapa, que azbarcard desde la firma del contrate para la realizacién del Estudio
hasta su conclusidn.

La duracién total estimada para la gjecucion del Proyecto es de 360 dias.
Frimera etapa: Licitacidn
La primera etapa comprenderd las siguientes tareas:

+ Preparacién de la documentacidn y llamado a licitacion ptiblica internacional para la
contratacién def Estudio.

* Preparacion y presentacidn de propuestas por parte de firmas consultoras
interesadas, consistentes en una propuesta ticnica y una ofernta econdmica que
incluya un presupuesto detaliado.

+ Evaluacidn de las propuoestas parz seleccicnar a la furma consnitora que, contande
con suficientes antecedentes v capacidad para el desarrollo del Estudio, obtenga el
mejor puntaje sobre la base del método de Seleccion Basada en la Calidad y el

Costo (SBCC).
Se estima un plazo de 105 dias para la concrecién de esta etapa.
Segunda etapa: Efecucion
La segunda etapa comprenderé las siguientes tareas:

» Aprobacién de la adjudicacifn y del monto de la oferta econdmica correspondients a
la firma propuesta para la adjudicacién, por parte del Directorio de la CAF.

» Celebracién del contrato para la ejecucién del Estudio entre el PXUD, 2 nombre y
por cuenta del CIH, v la firma consultora adjudicataria, yna vez acordada la

dispenibilidad de fondos por parte de 1a CAF,

+ Administracitn vy control del cumplimiento del contrato, tarea que contard con el
apayo téenico del PNUD con supervisitn técnica del CIH a través de 1a CCT,

» Recepcidn vy aprobacidn de los informes parciales e informe final con la
docurmentacion técnica comespondiente, conforme a jas pautas y condiciones
establecidas en €l contrato, tarea para la cual el CIH contard con 2! apoyo del FNUD

v de la CCT.




Se estima un plazo de 255 dias para la e¢jecucion de [a segunda etapa, incluyende
240 dias para [a ejecucion del Estudio.

En ¢l Anexo Il s¢ incluye ¢l cronograma estimado para la ejecucidn del Proyecto.

Funciones y atribuciones de los organismos participantes

A contintacidn se especifican las funciones y atribuciones de los entes participantes en
el Provecto: CIH, CAF vy PNUD

Funciones v atribuciones def CIH:

El CIH tendri las sigeientes funciones ¥ atdbuciones:

a}
b)

c)

d)

€}

El CIH serd el destinatario de 1os resultados del Proyecto.

El CIH, asistido por la CCT, refrendard el Pliego de Bases ¥ Condiciones para la
licitacidn del Estudio, ung vez que haya side revisado y zjustade con el apoyo
técnice del PNULD. :

En el marco del proceso de evaluacidn de las propuestas para la realizacion el
Estudie, que se llevard a cabo con el apoyo téenico del PNUD, el CIH participard, a
través de Ia CCT, en la evalvacién de las propusstas técnicas.

E! CIH deberd prestar zcuerdo a la recomendacidn de adjudicacidn que resulte del
proceso de evaluacién de las propuestas y del correspondiente Reporte de
Evaluacidn, y gestionaré la aprobacién por Ja CAF de la adjudicacion propuesta y
del monto ofertado para la realizacidn del Esmdio.

El CIH asumird responsabilidad por la supervision técnica de Ios trabajos, tarea que
serd realizada a través de la CCT, segiin lo dispuesto en los Términos de Referencia
aprobados en la Reunidn de Jefes de Delegacidn del CIH celebrada en la ciudad de
Montevideo, Repiiblica Orfental del Uruguay, el 13 de junio de 2001 (ver Anexo

11E).

El CIH, a través de la CCT, seri el responsable de la aprobaciin de la
documentacién tcnica eatragada por la firma consultora que resulte adjudicatarta, y
de otorgar la certificacidn previa necesaria para gue el PNUD, con su propio
acuerdo, proceda a efectuar los pagos.

El CIH se compromete a adoptar las medidas apropiadas, inchuyende la posibilidad
de arbitrar los medios para llevar a cabo sesiones conjuntas de la CCT con la
frecuencia y duracion necesarias, a fin de garantzar:

{i) el desarrolfo en tiempo y forma del proceso de evaluacion de las propuestas,
(ii)  ia asignacidn del equipo profesional minimo necesario para evaloar las

propuestas Iécnicas  correspondientes a  las  distinfas  especialidades
contempladas en ¢l Estudie,




{iity la wnidad @z criterio indispensable en el cumphimiento dz la funcidn de
supervisidn técnica, ¥

(iv) la revisidn v aprobacidn dgil vy opormna de los informes y documentos
prodecidos por la firma consultora en funcién del cumplimiento de los
plazos contractuales.

gy El CIH se compiomete & entregar en tiempo y forma al PNUD, toda la
documentacion que deba ser utilizada en el procese licitatorio parg su revisidn y

adecuacién.

h) El CIH mantendri la responsabilidad final con respecio a la gjecucion del Estudio.

Funciones v arribuciones de fa CAF:
La CAF dard complimiento a lo siguiente:

a) La CAF serd el organisme de financiamients que, previa aprobacién de su
Directorio, aportard los fondos para la gjecucion del Estudio.

TN by La CAF sufragardi el costo de [os servicios que prestard ¢l PNUD, que ascienden a
S la suma de cincuenta y coatre mil doscientos cuarenta y dos délares de los Estados
Unidos de América (US3 54.242), les que incluyen un monte de quince mil
doscientes délares de los Estados Unidos de América (US$ 15,200) destinados a
cubrr el apoyo de un consultor intemacional especialista en adquisiciones a ser

contratado por el FNUD.

¢ El cincuenta por ciento (50%) del costo de los servicios, equivalente a veintisiste
mil ciento veintiin ddlares de los Estados Unidos de América (U$S 27.121) fueron
depositados por la CAF a la firma del Documento de Proyecto original en la
cuoentz de! JPMorgan (Chase Manhattan Bank, N°® 323-137822 UNDF
REPRESENTATIVE IN ARGENTINA (US DOLLAR ACCOUNT) para cubrir
parcialments el costo de los servicios detallados més adelante en las Partes ) a h)
de Funciones y Atribuciones del PNUD.

d) Una vez que el Directorio de la CAF haya aprobade el financiamienio para la
gjecucién del Proyecto y otorgue la antorizacidn para que el PNUD, a nombre y por
cuenta del CIH, proceda a la firma del contrato con la empresa consultora

;j- seleccionada, la CAF depositard el cuarenta por ciento (40%) del costo de los
servicios, equivalente a veintiin mil seiscientos noventa y siete ddlares de los
Estados Unidos de América (US$ 21.697), en la cuoenta de JPMorgan Chase
Manhattan Bank, N® 323-137822 UNDP REPRESENTATIVE IN ARGENTINA -
(US DOLLAR ACCOUNT). El diez por ciento {10%) restante, equivalente a cinco
mil cmatrocientos veinticuatro délares de Jos Estados Unidos de América (USS
}\ 5.424) serdn depositados en la misma cuenta del PNUD al concluir la prestacion de
los servicios. (NOTA: NORMAS DE COOPERACION TECNICA DE CAF).




&)

I)

La CAF, a través de una coopperacidn técnica de carferer no reembolsable,
financiard el contrate por el monto resultante de la oferta econdmica presentada por
la firma consultora adjudicataria

Una vez conocida [a propuesta econdmica ganadora que suga de fa licitacidn, y
luego que la misma haya side aprobada por el CiH, la CAF someterd a
consideracién de su Directorie la aprobacion de la adjudicacién propuesta y del

monto total de la cooperacidn técmica mo reembolsable destinada a financiar el

contrato para la ejecucidn del Estudio.

La CAF se compromete a depositar en la cuenta del JPMorgan Chase
Manhattan Bank Nro 323-137822 UNDP REPRESENTATIVE 1IN
ARGENTINA (US DOLLAR ACCOUNT) el monte correspondiente a cada
uno de los pagos previstos en el contrato para la realizacidn del Estudio, de
acuerde a lo siguiente: (i) z los ochenta (80) dias de la firma del contrato para
la realizacion del Estudio, 2 suoma de doscientos ochenta y ocho mil ¢iento
ochenta y nueve délares de los Estados Unidos de América (US$ 288,185.00),
equivalentes al 38% del precio del conirato menos el 10% de esa suyma en
cardcter de retencién segin [as normas de cooperacion técmica de la CAF,
correspondientes 2l primer pago al contratista, (ii) a los ciento sesenta (160)
dias de la fecha de firma del contrate para la realizacion del Estudio, 12 suma
de doscientos ochenta ¥ oche mil ciento ochenta v nueve délares de los Estados
Unidos de América (USS 288,189.00), equivalentes al 38% del precio del
contrato menos el 10% de esa suma en caracter de retencion segin las normas
de coaperzcipn técoica de la CAF, correspondientes al segundo pago al
coptratista, y (iif) a los descientos coarenta (240) dias de 1a firma del contrato
para la realizacién del Estudic, [a suma de doscientos sesenta y seis mil
doscientos setenta v ocho délares de los Estados Unidos de América con diez
centavos (USS 266,278.10), equivalentas al 24% del precio del contrato mas la
devolucion de las retenciones practicadas segin las normas de cooperaciin
técnica de la CAF en los papos anteriores, correspondientes al tercer y dltimo

pago al contratista.

La CAF se compromete a depositar en la coenta del JPMorgan Chase
Manhaitan Bank Nro 323-137822 TUNDP REPRESENTATIVE IN
ARGENTINA ({UUS DOLLAR ACCOUNT) ¢l monto correspondicnte a la suma
asignada por el Directorio de la CAF para apoyo de la supervision técnica que
llevara a cabo el CIH a través de ia CCT, de acuerde a lo siguiente: (i) a la
firma de este dgcumento, la suma de veintidn mil ciento setenta ¥ dos dilares
de los Estados Unidos de América (USS 21,172.00), v (if) a los ochenta {80} dias
de la firma del contrato para la realizacion del Estudio, la suma de veintiin mil

ciento setenta ¥ un délares de los Estados Unidos de América ¢con noventa

centavos (LI5S 21,171.90).

Funciones y atribuciones del PNULD

El CIH, ta CAF y e] PNUD acuerdan que este Gltimo, a nombre y por cuenta del CIH,
preste apoyo tcnico para la licitacidn, contratacidn, administracién y monitoreo de la

-
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ejecucion del contrato para la realizacién del Estudio y preste sus servicios conforme a
lo indicads en adelante:

a)

b

d)

e}

El PNUD dard apoyo téenico para llevar a cabe la revisidn y adecuacion de los
decumentos Jictiatorios a las normas v procedimigntos de las Naciones Unidasg, y Ios
remmitird &l CIH para su aprobacicn.

E]l FNUD prestard apoyo téenico para llevar a cabo el proceso licitatorio que
permitird la contratacidn del Esmidio objete del presents Documento, incluyendo 1z
preparacion y publicacién de la convocatoria a licitacidn piblica internacional, 1a
recepeion y evaluacion de las propuestas v la preparacidn del Reporte de Evaluacidn
conteniendo la recomendacién de adjudicacién. El CIH participard, a través de la
CCT, en el procese de evaluacién de las propusstas téonicas.

Una vez obtenidos el acuerde del CIH v la aprobacidn de la CAF, i PNUL, a
nombre y por cuenta del CIH, adjudicard ¥ suscribird el contrato para la realizacion
del Estudio con la firma consultora adjudicataria.

El PNUD no estard obligado a comenzar la prestacion de los servicios antes de la
recepcidn de da transferencia mencionada en la Parte ¢) de Funciones y atribuciones
de la CAF y no asumiré compromisos ni efectuard desembolsos por importes
superioras al de los fondos recibidos,

i} Los fondos recibidos con amreglo a este Documento serdn adrinistradoes de
conformidad con el Reglamento Financiers ¥ Reglamentacion Financiera Detallada

del FNUD.

ii} Todas las transacciomes financieras se registrarin en una partida contable
separada establecida para este Proyecto y se expresardn en ddlares de los Estados
Unides de América. Las transacciones realizadas en otra moneda se registrardn en
délares de los Estados Unidos de América mediante 1a aplicacidn de la rasa oficial
de cambio de las Naciones Unidas en vigor 2 la fecha de [a transaccién.

El PNUD, a nombre v por cuenta del CIH, comunicard 1a adjudicacién a la firma
selecsionada y celebrard el contrato para la realizacion def Estudio, una vez que:

iy el CIH apruebe la recomendacidn de adjndicacidn a la firma consultora que haya
obtenido &l mejor puntaje en la evaluacidn combinada de sus propuestas técnica ¥

acondmica;

ii) la CAF apruebe la recomendacidn de adjudicacidn ¥ e] monto de la propuesta
gcondmica presemiada por esa firma consultora,

1il) el costo para la realizacidn del Estudio segim la oferta ganadora, aprobado por la
CAF conforme se establece en ii) anterior, sea incorporado al presupuesto de este
Proyecto mediante una revisidn presupuestana refrendada por {as partes firmantes de

este documento, y

iv} [a CAF lleve a cabo la transferencia mencionada en la Parte d) de Funciones y
Atribuciones de la CAF,




f)

gl

h)

i}

LUna vez que s& haya dado inicio a la gjecucidn del Proyecto, ¢l PNUD brindard
apeyo tenico para llevar a cabo ¢l momitoree ¥ la administracidn del contrato, en
coordinacidn con el CIH que se encareard de la supervisidn técnica a través de la
CCT. Los informes parciales que presents la finma conseliora ¥ el resultado final
del Estudio, serdn remitidos y dinigidos por €sta al PNUD, el que a su vez dard
participacion oporiuna &l CIH para el curnplimisnte de sus funciones en relacidn con
la supervisidn de los trabajes. El CIH podrid, por intermedio del FNUD,
proporcionar a los consuitores lz orientacién y el apoyo que considere necesarios
para la gjecucion del Proyecto, conforme se establezca en el Pliego.

El PNUD presentard los informes relatives a los servicips prestados que
razonablemente requiera ¢l CIH en &l gjercicio de sus funciones.

El PNUD seguird las siguientes estipulaciones financieras y de contabilidad
generates respecto de la provisidn de servicios bajo este Documento:

i) El PNUD realizard las gestiones que estime necesarias para hacer efectivos todos
los pagos adeudados a la firma consultora contratada conforme al cronograma de
pagos estipulado en el contrato y cualguier otro gasto que se acuerde en relacién con
su cometido,

i) El PNUD informard periédicaments a la CAF, con copia al CIH, el estado de
gjecusidn presupuestaria,

iii} 81 resultara necesarip ampliar el alcance de los servicios detallados en este
Documento, las partes celebrarin consultas cen el objeto de convenir las
modificaciones que resulten apropiadas, a fin de asegurar que la financiacion sea
suficiente para sufragar todes los costos emergentes.

iv) Una vez finalizada la presracidn de los servicios, el PNUD presentard al CIH y a
la CAF, un estado final de gastos.

v Si, come consecuencia de una reduccién en el precio del contraip para la
realizacién del Estudic pactada con posterioridad a su firma, se registrara un saldo
de fondos no desembelsados a la finalizacidn de los servicies, dicho saldo serd
reintegrade a la CAF

El PNUD efectuars los pagos al contratista conforme a lo establecido en ei
contrato para la realizacion del Estudio. E1 PNUD no a2sumird responsabilidad
por el pago de los intereses que eventuzlmente pudiera reclamar el contratista
come consecuencia de atrasos en los pagos al contratista no atribuibles al |

PNUD.

Ei PNUD administrard los fondos asignades per Ia CAF para apeoyo a la
supervisién técoica del Estudio de acuerdo a las previsiones del Presupuesto
inciuido en este decumento. En particular, se establece gue: (i} los contratos de
consultoria individual deberan contar con [a previa aprobacién de la CAF, ¥
{iiy el PNUD no podré destinar recursos al pago de pasajes y viaticos
correspondieates 2 funcionarios de la CCT.



El PNUD contratard a un consaitor intemmacional especialista en adquisiciones bajo la
normabiva ¥ procedimientos de las Naciones Unidas, para apoyo de las tareas de
preparacign del documento de pedido de propuestas, evaluacign de las propuestas y
mMoRItoree del conirato.

Ei PNUD, el CIH y [a CAF se mantendrdn en estrecha consulta en todos los aspectos
relacionados con la ejecucidn del Proyecto y llevardn a cabo reynjones periddicas para
el seguimiento del avance de los trabajos a ser contratados. '

Parte IV. Contexto Legal

El contexto legal del presents documento de proyecto es, para los pafses signatarios del
mismo, &l Acuerdo Bisico (Standard Basic Agreament} firmado por el Gobierno con 2]
PNUD en cada caso. Si alguno de los pafses signatarios no ha firmado el Acuerdo
Eisico, el contexto legal sera la Carta de Acperdo (Letter of Agreement) firmada entre
el Gobiemo del pais correspondiente y ¢l PNUD. En el Anexo I se detalia ¢l contexto
juridico del CIH y se enumeran los instrzmentos juridicos que sustenian su accidn.

PARTE IV, Contexto Legal,
Mo se modifica.

PARTE ¥V, Inzumos
Se modifica como sigue:

= Linea 11.01, Consaltores Internacionales
Total Anterior U$S 15.200
Total Acmal TISS 15,200
Yariacidn UES 0

s [inea 13.01, Asistente Administrativa
Total Anterior USS 2.700
Total Actual USS 4058
Vartacion USS 1358

» Linea I5.01, Viaticos
Total linea USS 10.260

s Linez 15.02 Pasajes
Total Linea USS 11.340

» Linea 17.01, Coordinador general
WValor Anterior USS 11.800
Walor Actual USS 11.800
Vartacidon USS 0

¢ linea 17.02, Consultores Varios
Valor Anterior USS 1,600
Yalor Actual UsS 19.600

iy



WVarfacién UsS 18.000

Linea 21, Subcontratos
Valor tofal 7SS 842.656.-

Linea 53.01, Caja Chica,
Valor Anterior U$S 600
Velor Actoal USS 1986
Varacién USS 1386

Costo Total del Provects

- Walor Anterior (F$5 70,042 -

Valor Actual TJ$S 955.942.-
Variacion 135 855.000.-




El Calendarie de Pagos se modifica como sigue:

| Fecha Feehs estimada de | Monto &n
desembolse por la | LSS
CAF
Pazps pactadoz en el Documenta de Proyecto oreinal dastinadog 2
ufeasar &l e los Tt

A la firma del Decumento de Provecto erginal Realizado 27.121.08
A la aprobacidn del financiamiento ¥ autorizacidn para firma contrato Abril 11, 2003 21,697.00
A la finalizacidn de los servicins Ditiembre 29, 2003 3,424.00
Subtotal 54 247
Paoos destinados a la firma consultora gue realizacd el BEstudin:
PFrimer pago, 2 los 80 dias de la firma del contrato para ¢l Esmdio Iulin 21, 2003 288, 18200
Sezundo page, 2 los 160 dias de la fivma del contrato para el Estudio Crotubee 9, 2003 28E,139.00
Tercer page, a Jos 240 dias de la firma del contrate para el Estudio Diciembre 29, 2003 | 122 01400
Devolucidn retencignes 100% CAF, a los 240 dias de la firma del conimate | Diclembre 29, 2003 84.264.10
Subtotal 242, 655,10
Pagns desting la superiis
Frimer page, a 1a fitma de este documente Akbdl 11, 2005 21,1720
Segundo page, a los B0 dias de la firma del contrate pars ! Bstudio Tulio 21. 2003 21,171.50 !
Subtotal 42,343 90

939.242.00

e
J



Anexo I, Contexto del Proyecia,
No se modifica.

Anexo II, Cronograma del Proyecto,

5e ajousta ! cronograma de gjecucion del Proyecto de acuerdo a 1o siguients:

Etapa | Tarea : Cantidad 2003
de diag Abr May Jun  Jul 1,"135’ 3gt Ot Nov Dic
1° 7 CIEHaeinn am s T e e | e B [ Bl AR o b e ot ol
Preparacidn Terea
documentos ¥ concluida
. CROYQCAtoria _
Preparacion de | Tama
propusstas - eongluida
Evaluacidn de Tarca
propuUesTas cancluida
—r e P e e I e B e )
Aprobacifn de | Tamz
adjudicacion y de | Someluida
monto contralo
Adjudicasion y | 15 dias =
fioma contrate
Ejbtuﬂﬁnjf 240&1’35 TSR | FEEF | S | dokpdx | RESx | FEgg | ks | £S5ka
supervisicn del
Esudin l
PTotal T st it 2o T e R R [k ] o SR | SR ik [

Anexo ITI, Términos de Referencia
Mo s= modifica.

Ancxo IV, Mapa de la Hidrovig,

5 No se modifica.
i 1V
. )
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CONVENIO DE COOPETACTOMN TECNYCA DE
RECUPERACION CONTINGENTE
ENTRE LA CORPORACION ANDINA DE FOMENTG Y Ei
EL COMITE INTERGUBERNAMENTAL DE LA HIDROVIA
PARAGUAY-PARANA )

Entre la Corporacidn Andina de Fomento, en adefante "la Corporacién®,
representada en este acto por si Presidents Ejecutivo Encargads, Dr. alfredo
Solarte Lindo, por una parte y por la otra, el Comite Intergubernamental de iz
Hidrovia Paraguay-Parand, en adelante “CIH”, representada en este acto por
su Secretario Ejecutivo, Dr. Juan Anionio Basadonna, han acordado celebrar
el presente Convenio de Cooperacion Técnica de Recuperacion Contingente, el
cual se regird por las siguientes clausulas:

PRIMERA: Ohjeto y Destinog

Mediante Resofucion de Directorio N® 1501/03 de fecha 11 de iMarzo de 2003,
“La Corporacidon” aprobd una Cooperacion Técnica de Recuneracion
Contingente & favor de "CIH",

Los recursos de Cooperscitn Técnica de Recuperacidn Contingente que
aparta "La Corporacion” se destinaran al financiamiento de los estudios
complementarios de cardcter institucional, legeal, de ingenicris ambiental v
economico, necesarios para hacer posible la ejecucidn de las obras de
dragado vy balizamientc en la "Hidrovia Paraguay-Parana, en adelante “El
Froyecto™.

SEGUNDA: Contingencia

En el caso de gque se otorgue un préstamo o cualquise forma de
financiamiento para la ejecucidn de las obras de dragado y balizamiento en
la “Hidrovia Paraguay-Parand, a cuaiguier institucién o empresa, “CIH” en
su caracter de Beneficiario y Organismo Ejecutor, se compromete a velar
porque s realice el reintegro del monte total de los recursos de
Cooperacién Técnica de Recuperacidn Contingente aportados, mas una
comisién del cuatre por ciento (4%:) 2 “ia Corporacian”, en {3 fecha en la
cual se haga efectivo el primer desemboiso del financiamianto.

TERCERA: Manto

ara el financiamiente de “El Provects”, “La Corpoaracian” apeortara hasta -
ochocientos ochenta vy cuatro mil seiscientas cincuenta v seis dolares de |os
Estados Unidos de América (US% 284.5656,00). Cualguier monto adicional
que se requiera para la ejecucion de "Bl Programa” deberd ser cubierto por

“CIH".




CUARTA: Plazo

Los recursos que aporta “La Corporecion” estaran disponibles para el uso de
“CIH" por un lapse maximo de ur (1} ano, contados a partir de la fecha de
suscripcion del presente Convenio de Cooperacion Técnica de Recuperacidn
Contingente. Yencide este plazo, excepto gque las partes convengan por
escrito 1o contrario, se extinguira toda responsabilidad de “La Corporacion”
en cuanfa se refiere al otorgamiento de los recursps en cueskisan.

Queda entendido que, si en los primeros seis {6) meses, contados a partir
de la fecha de suscripcion del presente Convenio de Cooperacion Técnica de
Recuperacion Contingente, "CIH" no instrumenta la operacidn, la misma
quedara desistida.

QUINTA: Responsabilidad

"CIM" designara por escrito un rasponsable de la Cooperacidén Téenica quien
serd la contraparte de “La Corporacién® para todes los asuntos relacionadaos

con la ejecucion de la misma.

SEXTA: Consultoria

La Cooperacion Tecnica de Recuperacidn Contingente se llevara a cabo bajo
ia responsabilidad de “CIH®, con apoyo téconico del Programa de las
Macianes Unidas para el Desarrello (PNUDY con el fin de Hevar a cabo la
gestitn y administracidn del procest y del contrato para la realizacion del
estudio hasta su conclusion y aprobacion, incluyvendo la suscripcidn del
contrate a nombre vy por cuenta del “*CIH".

SEPTIMA: Informes

"CIH” remitira a “La Corporacion” ccpia del informe de coensultoria, de
acuerds a los requerimiantos establacidos en el contrato de consultaria, vy el
Informe Final de “CIH" cuvo contenido debera ajustarse estrictamente a o
que establece “La Corporaciéon” en el Anexo “A", el cual forma parte
inkegrante del presente Convenio de Cooperacidan Técnica de Recuperacidn

Contingente.
QCTAVA: Supervision

"CIH” s= compromete a facilitar reguiarments a “La Corporacion” toda la
informacion que requiera para la adecuada supervisidn administrativa y
tecnica de la gperacién y a mencicnar la participacian de “La Corporacian”
en todo documento de cardcter publico referido 2 la Cooperacidn Técnica de
Recuperacion Contingente y a sus resultados.

NOVENA: Compromiso

Jueda claramente establecide gque “La Corporacién”, paor el hecho de
aportar recursos para la ejecucidn de la presente Coopsracion Técnice de
Recuperacion Contingente, no gueda comprometida a financiar accionas
pasteriores que pudieran derivarse de la misma. ) '

.
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DECIMA: Suspensién o Terminacion

{ueda expresaments convenido que en cazo de oregentarse condicipnes o
circunstancias que, a fuicio de "La Corporacién®  ~terminaran unz falta de
idoneidad de “CIH" para ilevar & caho el objeto « - la presente Cooperacidn
Tecnica de Recuperacidén Contingente, la misma i «drd suspenderse o darse
par concluida,

UNDECIMA: Domicilio

Para tocdos los efectos legales, las partes fijan - mo domicilio especial |a
ciudad de Caracas, Venezuela, sin perjuicio del d cho de “La Corporacion”
a gjercer las acciones que estime del caso ante s tribunales situados en
otras jurisdiccionas. Se suscriben dos (2) ejemplz. = de un mismao tenor ¥ &2
un solo efecto v se defa constancia- que la fec! - de suscripcién de este
contraio sera de la diz diez de abrif de 2003, . ia ciudad de Caracas,

Venezuela.

p. "La Corporacion”

_,4://._ /ﬁa«—c{/\
Alfredo Solarte Lindd
Presidente Efecutive Encarg ‘o

e

En la ciudad de Buenos Aires, Argentina, a las dias del mes de
abril de 2003,

p. "CIH"

Juan Arntonio Basadonne
Secretario Ejecutiva




AN EXG n J:’.l.”

CORTENIDO DEL LNFORME FINAL DEL DEHEFICIARIO

1.Descripcién de los obijetivos alcanzados mediante la ejecucidn de |3
cooperacion kécnica, comparandelos con les inidialmente previstos en la

solicitud.

2. En case de algln tipo de discrepancia entra el cronograma de ejecucion
zeordado inicizlmente v el realmente efecutads, indicar {as causas de

fos desvins, si los hubiare.

3. Costo final de! proyecto versus costo inicialmente estimado, detallando
cada rubro financiado, tanto con el anerte de “*CIH" coma con el de *l.a.

Corporacion”.

4. Comentarios sobre diferentes aspectos de la cooperacion técnica,
incluyendo alternativas que, a su juicio, huhieran optimizade tanks la

ejecucion comao el logro de los objatives propuestas.

5. Acciones que emprendera “CIH” para e seguimients e instrumentacion

de los resultados de la cooperacién técnica.

6. Evaluacion del desempeafio de los consultores,

b



